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3m Slgricola bejctd^nct ber ©d^riftftcßcr fcffift feinen 3»^^* mit ben 
trepd^ften ©orten : „SBon älter« ^er fei eö ©itte gemefen, o^ne kleben* 
obpd^ten, ouö reinem ©efü^Ie, bem SSerbienfte berühmter Scanner ein 
Slnbenlen ju ftiften, ober oud^ ganj unbefangen fein eigene« Seben ju be* 
ft^reiben. J)iefe ber S^re feine« ©c^ioiegerüater« gemibmete ©d^rift toerbe, 
al« äeugerung finbüt^er Siebe, i^r 8ob ober t^re entfd^ulbigung in ftd^ 
felbft tragen/' — ©o liegt benn ber ^md für biefe« SBerl in ber ©at^e 
fetbft. !Den 3^it9^"offcn unb ben 5Rac^fommen warb ^ier ein SSeifpiel 
aufgefteCt, baß e« felbft in ^öd^ft unfeligen 3eiten bem tüd^tigen unb 
tlugen ^riDatmanne möglich fei, fic^ ^erDorjut^un unb ©roge« }u leiften. 

Ueber feine SBa^r^eit«(iebef(l^reibt S^acitu« in ber Einleitung feiner 
®ef(^i(^t«bü(^er : „©aß SSefpapan, Situ«, 5Domitian mid^ ju ©ürben 
erhoben, bin id^ nic^t in Slbrebe; aOein, n)er unoerbräd^lic^e Streue gelobt 
ffai, foö ber toeber mit Siebe noc^ mit $)a6 irgenb 3emanb fd^ilbern?" — 
@r mar e« aud^, ber al« erfte« ®efe^ ber ©efc^ic^tfd^reibung jene« be« 
rühmte SSSort auffteHte: O^ne $a§ unb SSortiebe, beren Ur^ 
fachen mir fremb finb.'' — äu« ben ©erfen be« großen SWanne« 
leud^tet überhaupt ein fittlid^ reiner g^aralter ^erüor. @r fd^tog fein eble« 
$er} Dor un« auf, er machte un« gu SBertrauten feine« ebelfinnigen 3n« 
nern. SBir füllen mit i^m bie Sreube feiner eblen ©eele, menn fic^ i^m 
ber 9(nta§ barbietet, eine tugenb^afte Zf)ai }U erjagten. Unb e« toax i^m 
fo feiten vergönnt, an einem Seifpiele be« ®nttn fein tief Dermunbete« 
^erj }U erquidCen! SBir nehmen innigen Slnt^eil an feinem ©d^merg aber 
bie SSerborben^eit feine« 3^ttalter«, über bie ^ingcft^wunbenc Stömergrögc, 
bie ja^Qofe SDtenge 5ffentlid^er Einrichtungen unb ^eimlid^er SDtorbe, aber 
bie ^eud^elei unb ©raufamleit ber t^rannifc^en dürften unb aber bie 
nieberträd^tigen ©d^meid^eleien be« entarteten @enate« jener traurigen ütit. 

!Die Beitfolge ber ©erle unfer« ^iftoriter« lägt fld^ t^eil« an9 
beutli(|en eingaben Don i^m felbft, t^eil« burd^ ©d^läffe au« bem SCon unb 
Sn^alt feiner @(|riften beftimmen. 5DaB ba« geben «gricota'« fein crfte« 
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SBerl fei, baDon gibt bie l^err(ic^e @tn(ettung ein fprec^enbed B^ugnig. 
?affoti) fagt hierüber: Solange lOomitian'ö eiferneö ©cepter auf SRom 
laftete, rüftete 2:acttu^ im ©tiaen Dor, toa9 bie 3eit noc^ ni(|t and Sic^t 
treten lieg. ^\xx SSeröffentllc^ung mußte eine anbere Orbnung ber ©inge 
erharrt metben. ^tefe begann erft mit Srajanud. ^o(f^ aber (iegt bie 
ungeheure Vergangenheit »ie ein fc^werer iCraum auf ber ©ruft beö Sr= 
mad^enben, unb mit nod^ ungeübter ©timme begrüßt er bie neue ^rei^eit. 
!Die« erfte äufat^men ber entfeffelten SSruft fprit^t ftd^ bort fo rü^rcnb/ 
fo tief unb innig toa^r a\x9, baß bied allein für ben Vorgang bed Slgri« 
coIa entfd^eiben müßte,'' — 3ebo(^ ift überbied beuttic^ genug bie ^txU 
beftimmung im 3. 6apite( audgefpro^en : „3e^t; ba 9lerda S^raianud bie 
aWilbe feiner ^Regierung täglich er^ö^t" — ©alb nac^ 5lgricoIa'« 
icbm, melc^ed gefc^rieben mürbe, aU Zvaian^€ 9legierung nod^ neu unb 
in ber erften Sntmidlung begriffen n)ar, n)urbe bie ©ermania gefc^rie- 
ben, nid^t Dor bem II. Sonfulate 2^raian% mo^I aber fpSter, tDie bie 
©teCe im 37. Sapitel anbeutet: ffS^äf^Un »ir Dom erften Einbrüche ber 
ßimbern bid auf bad ^^eile (Sonfutat bed 3mperatord S^rajan, fo ergibt 
fi(5 eine Steige oon ungefähr (ferme) 210 Sauren (genau 211 Sauren)." 
— darauf »erfaßte er bie Oefd^it^tdbüd^er, julefet bie 3a^r* 
büd^er. iOiefe beiben S33erfe beftfeen löir nur unöoCftänbig. (3la6) ®ut* 
mann.) 

Zrieft am 2. Sluguft 1865 at« bem ^auptfefttage be« Sribuumö, 
bad jur (Srinnerung an bie Dor fünf^unbert darren gefc^e^ene ©tiftung 
ber jiDeiten beutfc^en ^od^fd^ute feiertid^ }u SEBien begangen mürbe. 



6ap. 1, 1. incuriosa : t^cHna^möto«, glcid^güölg. — S. 1, 2. ^ö- 
wwm; fcIbftDcrftanbUt^ ; m aperto: offen ju 2^age licgcnb; gratia: ©unft* 
bclücrbung; ambitione: S^rgctj. — S. 1, 3. fidticiam morum: 3ui)crft(^t 
in i^rc ©ittlidtilcit — Sap. 1, 4. /wi^ : aoriftifd^ ftatt est. — S. 1; 4 gnbc : 
ftatt ^mct^r^a/wrws*^ bürftc 'incusaturus' richtiger fein, ba biefe^ einen 
ftärfern ©egriff enthalt aW jene« unb bo ba« 5Wä(^ftfoIgcnbe Slnfdt|ulbi* 
gungen ent^tt. 

ßap. 2, 1. liberos: ©eifte^finbcr, Söüi^tx. — ßap. 2, 3. tdtimum 
= summum: ba« f)ö(l^fte (5leugerftc). 

Sap. 3, 3, promptissimus quisque: gerabe bie S^atlraftigftcn 
(Süc^tigften; ©aderften). — ßap. 3, 5. incondita ac rväi voce: in un* 
geft^müdter nnb ungcbilbeter ©prat^e. — Sop. 3, 5. composuisse: aorl=: 
ftifdti ftatt componere (öerfaffen, bearbeiten). — ßap. 3, 6. pietaUs (erga 
Agricolam): ^letät (= gärtlit^e Ergebenheit) gegen 3lgricoIa. 

Sap. 4, 1. Fo7'oiuliensium colonia: = Forum Julii in Gallia 
Narbonensi inter Massiliam et Nicaeam: jefet greitiö in ber ^rooence 
jtt)if(|en SWarfeiüe unb S^ijja. — Sap. 4, 5. Massiliam . . ., locum 
Graeca comitate . . . bene compositum : Massilia (Ma(j(jaX(a), jefet 
SWarfeiüe, toor eine Solonie ber ©riechen (^^ocäer), im Slarbonenfift^en 
©adien angelegt. 

ßap. 5, 1. electus, quem contubernio a^stimaret, i. e. ut eum 
dignum contubernio (3cÖgenpffenfdt|aft) aestimaret. •— Sap. 5, 2. Nee 
. . . licenter . . . neque segniter . . . : nic^t au^gelaffen noc^ arbeit«« 
ft^eu. — ßap. 5, 4. sinistra (i. e. obliqua vel maligna) erga eminen- 
tes interpretatio : ungänftige (b. i. f^iefe ober bö«tt)iQige) £)eutung gegen 
$ert)orragenbe. 

Sap. 6; 1. tanto minor laus quanto plus . . . culpae . . .: burd^ 
'minor laus' brüdt fidE| mittet« boppelten ©egenfa^e« feiner ber ©ebanle 
au« al« burd^ „maior laus^^ metd^e« in ber SSuIgata (b. i. ber bi«« 
^er allgemein verbreiteten Slu«gabe) angetroffen n){rb. ~ Sap. 6, 4. Mox 
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(z=i deinde) . . . transiit i. e. tempus : bie nac^^crtgc ^t\i öertcbtc er. 
— ßap. 6, 5. Ludos (seil, publicos) et inania honoris modo roHonis 
et dbundatiae duxit: bie ©piete unb ba^ ©epränge ber (S^renfteUe rid^^ 
tete er na(| 9)ta§ga6e ber Sered^nung unb bed SaffenDorfd^uffed ein 
(nid^t moderationis atque abundantiae). 

Sap. 7, 1. Sequens annm: ba^ 3al^r 69 na^ S^riftuö. - /w- 
temelios: Intemelii ober Album Intemelium mar ein Ort Sigurien'^^ 
}tt)if(|en ®enua unb Stigja gelegen, unmeit (e^terer @tabt im ©enuefi- 
f(|en, tDo ie^t SSintimtgtta fte^t; bort ^atte 9(grtcoIa'^ SRutter ein Sanb^ 
gut; in meld^em fie Don ben }ügeQo9 ^erumfd^toeifenben ©otbaten ber 
Ot^onifd^en flotte umgebra^t tDurbe. 

ßap. 8^ 2. . . , ne incresceret (i. e. gloria) : um nid^t an JRu^m 
ju gro§ anjutoa^fen. — Sap. 8, 4. Haluerunt virtutes spatium exem- 
plorum = virtutes (eius) acceperunt spatium factorum excellentium: 
nun gewannen feine oortrefflid^en Sigenft^aften ©piefraum gu ^eroor* 
ragenben Saaten. — ßap. 8, 7. ita virtute in ohsequendo^ verecundia 
in praedicando (i. e. se ipsum): fo burt^ Zapferfeit im miüigen S5oü* 
führen be^ aufgetragenen unb burd^ el^rfurc^t^boQe 3^^i^<^^o^^u"9 i^ 
©elbftlob (b. i. im rü^menben Seric^terftatten über fi(^ fetbft). 

ßap. 9, 1. dignitati administratione . . . nic^t dignitatis, admi- 
nistratione: ba^ s unb ba^ Eomma (,) ^at ju entfallen, ba administra- 
tione fic^ auf „splendidae^ jurüdtbegie^t, unb dignitati Slppofition gu 
„provinciae . . . praeposuif^ ift. — 6ap. 9, 2. subtilitatem : ©dfjarf« 
finn ; secura et obtusior, f^ti^t unb weniger fein (b. i. abgeftumpfter); 
manu agens (= decidens), burd^ Ijanbgreifli^e SRittet entfd^eibenb (mört^ 
lic^: öerl^anbelnb). - 6ap. 9, 3. togatos: Sogaträger (b. i. ©ärger). — 
Sop. 9, 5. potestatis persona: ©efd^äft^mann (SWann be« ämte«, ttört* 
lid^: 9KaöIe ber SKa^t). - ßop. 9, 5 gu Gnbe. nee . . . atd . . . aut 
. . . = neque (neve) . . . neque (neve) ... — Sap. 9, 7. Procu- 
Tutores: SScrttalter ber -©taat^einfünfte. — Sap. 9, 8. adteri: ganj bem 
beutfd^en „aufgerieben gu »erben'' entfpred^enb. — Sap. 9, 10. 
(fama) . . . cdiqimndo elegit: gutteilen befttmmt er (ber SRuf) anäf bie 
^a^( (elegit in unbeftimmtem @inne a(^ 9Iorift genommen). 

Sap. 10, 1. rerum fide: mit gefc^it^tlid^er Xreue (toMüd): mit 
treuem ©erid^te ber I^atfa^en). — ßap. 10, 2. . . . Hispaniae ohten- 
ditur: bfirfte nid^t Hi&emiae ftatt Hisj^aniae in ber erften $anbf(|rift 
geftonbcn ^aben (ber ftatt ber brei ©uc^ftaben spa) ? — Sap. 10, 3. oh- 
hngaescuMae vel bipenni adsimilavere: einem länglid^en Ileinen @(^i(be 
ober einer Doppelaft üerglid^en fie e«. — Sap. 10, 4 velut in cuneum 
tenuaiuit: e0 fd^mfilert fi(| gteii^fam gu einem ftei(e. — Sap. 10, 6. 
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Orcadas: bte Orcaben*3nfcln (= Orfuöinfeln ober ^öDenlnfetn) ftnb 
bie Qn bcr ?ßorbfpifee Salcbonien'« (©(^ott(anb'ö) tiegcnben 30 bi« 40 
Kernen ©ilanbe, tt)al)rf(|cinli(^ üou ben ^'6fiUn ober ©rotten, bte ftd^ bar* 
ouf finbcn, fo benannt. — ßap. 10, 6. dispecta est et Thule, quam 
hoc tenus nix et hiems occulebat (ober operiebat, abscondebat?) (nic^t 
aber: quadamfenm nix et hiems adpetebat): and) ST^nle (3ötanb) 
ttarb erbüdt, »elc^e« bi^ba^in ©^nee unb ©ö (äBtnterfroft) oer^üüte 
(oerbarg) — J^ule mn§ 3 «Unb fein, ba bte ft^ettlänbifij^en Snfetn 
eö nit^t fein lönnen, mcit pc eine ®vnppt oon gttei größern unb jtoangig 
Htinern gitanben bilben, unb gu nal^e an ben jOrcaben liegen, al« ba§ 
man fie nidjt ^ätte toa^rne^men unb erforft^en lönnen. — Sop. 10, 6 gu 
(Snbe: grave remigantihus perhibmt; . . . nit^t: . . . lemig^ntibus, 
perhibent, ... — Sap. 10, 7. aestus: ©ranbungen, b. t. @bbe unb 
glut^. — Sap. 10, 8. multum fluminum huc atque illuc ferre: e« 
treibe oiete ©trömungen ba^in unb bortl^in. — Sap. 10, 9. nee 
litore tenus adcrescere aut resorberi: nic^t blo§ läng« beut ©eftabe 
^in ^ebe c« fidi (»ac^fe eö an) ober f klinge fic^ in fid^ felbft jurücf, — 
ßap. 10, 9 gu Snbe : sed . . . . et iugis atque montibus inseri velut 
in suo: fonbern . . . . e« brange ftc^ fogar gmifc^en ^öl^en unb ®erge 
ein n)ie auf eigenem ©ebiete. 

6ap. 11, 2. nitilae Calidoniam habitantium comae: bte röt^Iid^en 
$aare ber ©^otttönber (befonber« ber ©ergfd^otten ober ^od^f^otten). — 
ßap. 11, 4. Silurum colorati vulttis et torti plerumque crines: ber 
©ituren gebräunte ®efi(^ter unb i^re meift gefräufetten $aare. — ©ttu* 
ren (Silures) l^ießen bie alten ©aöicr in SBaleö (Gallia), be«gtei(^n 
©tammeö mit ben 3beriern (jeftt 3ren) in $)ibernicn (jefet Urlaub), ©ri* 
tannien, ©aflien unb 9iorbfpanien am gluffe 3beru« (j[e|t Sbro). — 
SSieüeidtit ift au(^ ^ier »ie oben ftatt Hispania — Hibemia gu lefen, fo 
bag bie ©ilurer au« ^ibernien herüber eingemanbert gu benfen mären, mie 
bie Hiberni felbft alö Iberi au« Iberia (©panicn am Sbro), toö^renb 
bie ©ritannen au« ©aQien ^erübergogen unb bie ßalebonier au« ©erma^ 
nien nac^ S^acitu«' Sßeinung, bie aber rüdftc^tlid^ ber ßalebonier (©c^ott^ 
tauber) irrig ift, ba biefctben jeftt no(^ einen gaCifd^en ober gStif(|en, b. t. 
leltift^en üDialcct fprec^en, »ie bie SSSalefer in SBale«, bie 3ren in Srtanb 
unb bie ©a«fen in ben ^^renäen ©übfranfrcit^« unb 5Rorbfpanien«. — 
ßap. 11, 6. vicinam insülam: bie 92a(l^barinfel (oorgugie^en ber anbern 
Sefeart vicinum solum, ber 9la(^barboben, b. i. ba« 9la(^barlanb, meil 
biefe« eine 3nfet ift). — ßap. 11, 7. Eorum sacra deprechendas su- 
perstitionnm persuasione: ^ier ift ba« ßomma k)or j^superstitionum 
persnasione'' gu tilgen, ba te^tere« al« ßomplement (ßrgängung) gu 
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deprehendas gel^ört. — Sap. 11, 9. in bellis floruisse (ntd^t »in benis^): 
fie l^fttten ftd^ in Jhrtegen ^erDorget^an. 

ßap. 12, 8. coelique: unb bcr 8uft (coeli = aeris). — gap. 12, 10. 
margarita . . . suhfmca et liventia: ?ßerlcn . . . bröunltd^c unb blei* 
farbige. 

Sop. 13, 2. Dor potest tft tarnen, Dor ostendisse ift eam ^ri- 
tanniam) ju ergönjcn. — ßap. 13, 5. C. Caesarem b. i. Caium Cae- 
sarem Calignlam. 

@ap. 14, 5- Monam insulam: bte ie^ige 3nfet 9lng(efe^ im tri^ 
fd^cn SKccr, burd^ einen ft^maten üKeerann öon ber Äüfte ber Comavii 
(ßornwalHö in 5Worb'S35oIeö) getrennt 

6ap. 15, 1. offitare . . . mala: erlogen bie Seiben. — ßap. 15, 3. 
miscere: oerurf achten gemeinfam: bie Sefeart „aiterias manus, CerUu- 
riones aiterim vim et cmtumelias miscere^ tft ber Sefeart „alterius 
manus Centuriones, alterius servos vim et contumelias miscere** öor^ 
gujie^en. — ßap. 15, 8. in alia insula: auf einer anbern 3nfet (nam* 
li^ auf ber 3nfel SWona). 

ßap. 16, 2. jwifdien »m barbaris" unb „saevitiae^ ift 'usitatae' 
ober 'solitae' ju ergänjen. — Sap. 16, 3. Himor agitahat! — $)ier ift 
? u n c t gu f efecn, ntt^t aber 'timor pertubaret , ne quamquam . . .' — 
6ap. 16, 4. $ier ift ju lefen . . . agitabat. Hie cum egregim eetera 

duHus eonsuleret; (©trld^punct [;] ober !l)oppeIpunct [:], 

nit^t aber . . ., ne quam quam . . . durius eonsuleret. barf gclefen 
»erben) ; missus (est) Petronius Turpilianus . . . : ba biefer fonft treffe 
lit^e ÜÄann . . . aüju^art »erfuhr; fo »urbe ?ßetroniu^ Surpilianu« ^in« 
gefanbt .... — Sap. 16, 5. §icr ift jmift^en 'blandientibus' unb *et 
interventus' ftatt beö ^unctcö (.) ba« Somma (,) ober ber ©tric^punct 
(;) JU fefecn. — 6ap. 16, 7. ^ier ift gmifdtien 'Dux salutem' unb 'haec 
seditio . . .' ftatt be^ $unctc« (Sontma ju fefeen, ba nur fo ber Bwfam* 
ntenl^ang ber ©ebanlen rec^t l^ergeftetlt ift. 

6ap. 17, 2. Brigantum: bie Sriganter (Brigantes) nal^men ben 
nörbli^en Streit (Sng(anb9 ein Don einem SReer jum anbern, Don ben 
CueHen be« 8lbu«fluffe« loeg norbwärt« über ben „$)abrian'«* 
SBalC' (Valium Hadriani) an ber ^tuna^SSai ^inauö bi« hinauf jum 
Slntoniud^ unb @et)eru«^©all (Valium Antonii et Severi) an 
ber ©oberia*®ai (^eutjutagc Firth of Forth genannt). — Sap. 17, 3. 
cum . . . famam obruisset . . . : obmo^I er ben 9lu^m oerbunlett f^ättt, 
. . . . — Sap. 17, 4. pugnacem Silur um gentem: ba« lampffertige 
»olf ber ©ilurer, bie in ©üb-SBate« fagen, üergl. S. 11, 4. 

Sop. 18, 1. media iam aestate transgressus : ate er erft in ber 
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aRitte be^ ©otnnterd ^inüberfc^iffte (b. t. aU ed fc^on mitten im 
©ommer irar). — Sa}). 18, 2. Ordovicum dvitas cdam . , . o6W- 
vero^; boö SSolI bcr Orboöifer (Ordovices) ^atte ein SReitergefc^ttaber 
. . . aufgerieben: bie OrboDifer mo^nten im »eftlidien (Snglanb füblid^ 
Don ben Cornarii, toelc^e gerabe ber Snfel SDtona gegenüber toeilten^ unb 
n5rb(i(^ Don ben Demetae unb Silures, totläit bon äßeften na6) Often 
füblid^ t)on ben Orboüifern fa§cn. — ßc^). 18, 3. praesumta . . . quies: 
SBaffenru^e . . . herausgenommen; in aequum degredi: auf bie (Sbene 
^inabjugie^en. — ßap. 18, 4. patritis nandi usus : bie l^eimifc^e ger* 
tigleit im ©d^ttimmen ; biefe Scfeart ift bem 'proprim nandi usus" (bie 
eigent^ümIi(I)C gertigleit im ©d^wimmen öorgugie^en. — ßap. 18, 5. per 
osientationem : mit ©(^augeprönge ; aiU offidorum ambitum : ober mit 
Sntgegenna^me t)on ^ulbigungen. — ßap. 18, 6. ne laureatis qui- 
dem (i. e. ramicellis laureatis) gesta prosecutus est: \a er begleitete 
ben ©eri^t über feine SEl^aten ni^t einmal mit Sorbeerjweigen [0)a8 ©itte 
bcr gelb^erren »ar na(^ einem crfoc^tcnen ©iege]). 

ßap. 19, 1. animorum prudens (=:gnanis): mit ber Stimmung 
ber Seute vertraut .... — ßap. 19, 2. primum (= primo, juerft, nic^t 
y^primam^) domum suam coercuit: juerft fdjränfte er fein eigene^ $)auö 
ein. — (5ap. 19, 2 u. 3. f)ier ift ju Icfen unb gu interpungiren toie 
folgt: . . . quam provinciam regere, Agere nihil per libertos servos- 
que publicae rei (ni(I)t aber: quam provinciam (seil, coercere). Ee- 
gere nihil per libertos ...).... — Sap. 19, 3. nee ex commenda- 
tis . . . milites accire (1. e. ad honores altiores) : nidt|t auf Smpfc^* 
lung beförberte er ©olbaten. — Sap. 19, 4. peccatis . . . magnis se- 
veritatem commodare: gegen große geinter pflegte er ^erbe ©trenjij 
ju jeigen (üer fügen). — ßap. 19, 5. 'exactionem (Sintreibung)', 
nit^t ^auctionem ((Sr^ö^ung)** iftju Icfen; circumdsis . . ., quae^ 
in quaestum reperta . . .: bur^ ©egfd^neibung ber B^f^'^ge, 
toelt^e für ben SBud^er (b. i. bie f)abfu(I)t be« gelbgierigen SSefpa* 
Pan) aufgebrad^t morben waren [na^ ©ueton'« ©eric^t öerme^rte 
aSefpafian'ö ^abfut^t in aüen ^rooinjen bie Sluflagcn, in einigen oerbop* 
pelte er fie fogar). — Sap. 19, 6. per ludibrium: gum $o^ne; tdiro: 
Don felbft, l^erloÄrtö, auS eigenem Slntriebe ; pretio i, e. fixe : um f eftge* 
festen ^rei«. — Sap. 19, 7. indicebatm : a n g e j e i g t (n i (^ t „an* 
gen)iefen"); i^ remota et invia i. e. loea: in bie »eit abgelegenen unb 
fd6tt)erjugängli(^en Orte; ftattpawm, für S33enige, bürfte entfprec^enbcr 
parum, » e n i g ju biefem 3wfömmen^ange paffen ; quod ift ^ier = quia, 
weil ; JU referrent ift frumentum öon Oben ^erab ju üerfte^en. 

Sop. 20, 1. Haec . . . comprimendo . . . : bur(| Unterbrüdung 
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bicfcr ÜKi^bräud^c (haec, i. e. tributa iniusta, bicfer ungerechten Slbga- 
ben, ober exactiones iniustas, biefer ungered^tcn gorberungcn; priorum^ 
i. e. antecessorum, bcr SSorganger. — Sap. 20, 2, disiectos coörcere: 
bic ©Ireiffü^ttgen l^iclt er im 3^wm; capere: ttjft^lte au«: ipsae prae- 
tentare: fclbft lunbfd^aftcte er an bcr ©ptfec (prae) auö; aestuaria: 
fumpfigc glut^mcbcrungen. — Sap. 20, 4. quae . . . ex aequo ege- 
rant: »el^c . . . unö (^Römern) baö @Ict(^gett)i(^t ge^at? 
tcn l^atten; tanta ratione curaque: mit foldier Sinfi^t unb ©orgfalt; 
ut {= quanta) rndla ante . . . nova pars: lüie fein neu eroberter 2^^eil 
Dörfer. 3la(i) ^pars"" ift ^unct ju fc^en, baö ^TUacessita transiit'' jum 
Sapitel XXI hinüber ju fteücn, nad) @ufe^ö gebiegener SSerbefferung ge- 
gen „S33al^'ö" SKeinung, ttjel^er ftatt 'ef üor praesidiis . . . 'aliae' 
lieöt, unb, o^ne ^unct üorl^er gu fcfecn, Hnlacessitae transierunf Der* 
beffert, tt)etd)eö er an« ßnbe beö XX. ßapitelö fteßt. 9lur »enn Inla- 
cessita transiit mit sequens hiems beö nöt^ften ßapitelö jufammenge* 
tefen lüirb, ermäd^ft ein 3ufontmenl^ang, ber einen einfad^en, natürlichen 
unb ^iftorifd^ begrünbeten ®inn gibt. 

6ap. 21, 1. ift nac^ Obigem ju tefen tt)ie folgt, mit ßomma nac^ 
hiems: Inlaeessüa transiit sequens hiems, saluberrimis consiliis db- 
sumpta: Unangefo^ten öcrftrid^ ber SBinter, unb ttjarb mit ben l^eilfam* 
ften SSnftatten jugebrad^t. - 6ap. 21, 2. dispersi: bie ^tv^tvtnttooffntn^ 
ben; in hello faciles: bte im Kriege gut 2Sertt)cnbbaren ; privatim: in 
^rioatfrcifen ; publice: mit ©taatögclbern. — 6ap. 21, 3. honoris aemu- 
latio: SBetteifer um S^re: necessitate: S^ötl^igung. — Sap. 21, 4. libe- 
ralibus artihu^ : in cb(en SBiffenfd^aften (fd^önen S33iffenfc^aften). — 
ßap. 21, 5, habitm nosfri honor: S^re für unfere SIeibung (erfloß 
barauö). — 6ap» 21, 6. apud imperitos humanitas: bieö mürbe bei 
ben Unoerftänbigen SSerfeinerung genannt. 

(5ap. 22, 1. vastatis usque ad Taum . . . nationibus: inbem bie 
©ebiete ber ©tämme bi« jum 2iauö (ober Saöu«) l^in öermüftet würben 
(ein fjlug, mli)tv in bie SCaöa^SSai, Tava Aestuarium, münbet, nörbtit^ 
üon ber ©oberia^'öai [Boderia Aestuarium] unb bem 9lntonin*®eöeru«'* 
ffiaße. — 6ap 22, 4. adnotabant periti : Ärieg«bau*@rfa]^rene bemerf* 
ten : cpporiunitates locorum = opportunissima locorum ober loca : bie 
flünftigften Oerter, (^uncte, ©teilen). — ßap. 22, 5. crebrae eruptio- 
nes: häufig gefc^al^en 2lu«fäße (i. e. fiebaut); moras obsidionis: tang*^ 
toierige ®elagerungen ; firmabantur : jum auöl^arren in ben ©taub ge^ 
fefet (gcfröfttgt). — 6ap. 22, 7. intercepit: unterf^tug. — Sap. 22, 8. 
acerbior convinciis: ju ^erbe im ©ekelten; secretum: SSerfc^(offenl&eit; 
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süenHum: fttßcö ®roßcn: Hm = in eo ober ex eo, an il^m (geni- 
tivus obiectivus). — 6ap. 22, 9. offendere: offen beletfaigen. 

6ap. 23, 1. obtinendis insumta: auf bic ©c^auptung 

. . . öertt)cnbet. — ßap. 23, 2. Nam Clota et Bodotria, diversi maris 
aestibm per inmensum revectae: benn bte ßlota (jefet 6(^be, gcfprod^cn 
ßletb, am SBeftgeftabc) unb bie 33 o b o t r t a (je^t Forth, gefprod^en fjorg 
mit gctifpcitcm % am Oftgeftabc), jttjci Slcftuartcn, burd^ »ctc^e bie Sin* 
prömungen beö SKccreö öon jmei entgegengefc^tcn ©citen (diversi) un* 
enbtid^ tief inö 3nnere hinein (j/i immensum) jurüdgeftaut »erben (re- 
vectae), finb burc^ einen ft^malen Srbftrid^ getrennt. — Sap. 23, 3. quod 
tum praesidiis firmabatur : biefer Srbftric^ (quod = hoc territorium) 
tturbe bamafö mit ©cfafeungen fidler geftcltt (gelröftigt); fpöter 
würbe bafetbft üon Slntoniu« unb ©eöeruö ein ©aü öon ber JBeftfüftc 
(ber 6tota-®u(^t) biö jur Oftfüfte (ber Sobotria^öu^t) angelegt. — 
Sap. 23, 4. Ätqiie omnis propior sinus tenehatur: a\xä) baö ganje 
Äüfteng ebi et (Uf ertaub), baö nä^er tag, würbe befefet (sinus fann 
auc^ 93ergf(|tu(i^t unb Sanbfpi^e bebeuten). 

6ap. 24, 1. wenn 'nave prima transgressus' bie ed^te Sefeart ift, 
fo ift eö wörttit^ ju übcrfe|en: fcfete er mit bem erften ©d^iffe 
(nad^ bem S33inter im grü^Iinge, föbatb baö SReer ju beft^iffen war) 
über. — ffio^in aber fefete er über? ?Rad^ ^ibcrnien. 5IWit 9lid^tcn, 
wenn bie fotgenbe ?efeart y^Britanniae, quae Hibemiam adspicit^ bic 
rid^tige ift ; wol^t aber, wenn eö l^icße y^Hibemiae quae Britanniam ad- 
spidt^. — ®o tauge bie erftere Sefeart gitt, überfefetc Slgricota nid^t nac^ 
^ibernien in biefem ©ommer, fonbcrn nal^m nur aDe gegen §ibernien 
l^inab btidtenbcn Sanbjungen (sinus) im SBeften 3lorbbritannienö ober 
©d^ottlanbö, öietteidit aud^ eine« S^eite« öon ©übwcftbritannicn in ©efife 
unb befeftte fic mit Strnppcn (eamqu^e partem Britanniae i. e* Caledo- 
niae, quae Hibemiam adspiciat), (&9 finb öieDcid^t au^ bie brci 3nfetn 
gemeint, bie unfern ber jwei nad^ ©üben btidtenbcn Sanb^ungen im ©üb* 
weften ©d^ottlanb« tiegen; wal^rfc^cintic^ auc^ bic groge ^albinfct im 
ffleften jWift^en bem Valium Severi et Hadriani, unb öietlcit^t aud^ bie 
i^r unb ber 3tuna*©ai gegenübcrtiegenbc Snfet SKon apia. — ßap. 24, 5. 
siquidem Hibemia . . . valentissimam imperii partem magnis invicem 
usibus miscuerit : jumat ^ibernien . . . einen fe^r anfel^ntid^en Sl^eil bed 
{Rej^ö (b. i. ®ritannicn unb ^ifpanien mittet« ©aDien«) ju großen ge* 
gcnfelttgcn ©Ortzeiten öerbinben würbe. — Sap. 24, 4. nee in m^lim: 
unb ni^t in« SBeffcre; W barf nit^t auöfaßen unb nad^ 'melius 
ift ^unct JU fe^en, weit e« nic^t gtaubtic^ ift, baß bie 9tnfu^rten 
unb Isafen (aditus portusque) Srtanb^« beffcr befannt geWefen at« bie 
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©ritannicn'ö. — Sap. 24, 6. spede amidtiae in occasionem: unter 
freunbfc^aftdc^em 9$er^a(tntg für eine günfttge Gelegenheit (jum Ueber^ 
fefeen unb ©eftfene^men ber 3nfel); spedesi^t ^ier 'SSer^ättniß' (nic^t 
„©d^ein'')' — ßöp. 24, 7. Saepe ex eo audivit ('audivif, seil. Agri- 
cola, tefe x6) ftatt 'audivi' (ego Tacitiis) unb begieße mit ^affott) 'ex eo' 
auf ben eben genannten l^ibernifd^en i^ürften , nid^t auf Slgricola ; (eic^t 
tonnte bad t Don einem Slbfc^reiber weggelaffen werben. 

6ap. 25, 1. quia infesta hostili exerdtu itinera timeban" 

tur : »eil üon ©eite beö feinbtid^en §cere« Beunruhigung ber ÜÄärfc^e 
bcfür(|tet mürben : gwac {classis) sequebatur egregia spede : biefe (tJIotte) 
folgte noc^ ^errlid^ ju fd^auen (5Rominatiü egregia, ^errlid^ üon Slnblid); 
cum bellum impelleretur : ba ber Äricg an Salcbonien ^ingebrängt 
tt)urbe; miocti copiis laetitiaque (= laetis copiis mixti): in frohem ®e* 
toü^le öermifd^t: silvarum et montium profunda : SBalb* unb ®ergllüfte; 
tempesiatum ac fluctuum adversa: ber ©türme unb SBogen Ungcftüm 
. . . aestm et Oceanus (ftatt ber 95utgate auctus Oceanus ober victus 

Oceanus) militari iactantia compararentur : loie ®ranbung 

unb Ocean mit friegerifd^er SRul^mrebigleit öcrgtid^en »urben. — ßap. 25, 2. 
aperto maris secreto : bei nunmel^r öerft^Ioffenem SSerftede i^reö SKeereö, 
ober: ba nunmehr baö SScrftcdt il^re« SWcereö erfd^Ioffen »äre. — Sap. 
25, 3. oppiAgnare (nid^t oppugnasse) castella adorsi: bie ©urgen gu 
berennen angefangen ; et recedendum (n i ^ t excedendum) potim : unb 
man foße lieber jurüdfmei^en .... — ßap. 25, 4. Äc ne . . . . nu- 
mero et peritia locorum drcumiretur = numero loci peritorum : unb 
bamit er nic^t ... Don ber ... . 3^^^ ^^^ Ort^funbigen umgangen 
» ürbe. 

Sap. 26, 1. inter somnum ac Irepidationem : unter ©d^taf unb 
^ogen befangen. — Sap. 26, 2. adsuUare: anrennen. — 6ap. 26, 3. 
andpiti mdlo territi: öon jtoeifeitigem Un^cite gefd^redtt. — ßap. 26, 4. 
erupere: fie mad^ten einen Slu^faQ; debellatum: audgefömpft. 

6ap. 27, 1. ferox . . . fremebant: trofcig . . . Inirrfd^te. ba« 
^ecr; penetrandam: ganj jju burc^ftöbern. — @ap. 27, 2. modo: no(^ 
lürjüt^ ; prompti: marfc^bercit (fampfbcreit). — Sap. 27, 3. iniquisd- 

ma conditio: baö unbiÜigfte 8ooö: bellorum: ber Äriege, b. i., 

ber in ben Stiegen ®et^eitigten. — ßap. 27, 4. occasione = casu: 
burd^ 3"?^^; «^^^* ^^^^ '^^Pj elusos raii (nid^t Wos' rati): rati: wä^* 
nenb: eltisos: befiegt (b. i. berüdtt, übertölpelt). — Sap. 27, 4 
am Snbe. ex adrogantia: Don i^rem Xxoijt} remiUere: fie (iegen na(^; 
conspirationem: bie 93erbänbung (ba« ©ünbnig). — Sap. 27, 5. inri," 
taHs amma: mit aufgeregtem (er^i^tem) ®emfit^e. 
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Sap. 28, 1. cohors Usipiorum: bic gol^ortc ber Ufipler; bic 
Uftpicr ttarcn ©crmancn, in unb um Söln angcffcbctt. — 
ßap. 28, 2. inmixti manipuUs : in i^rc 9totten gcmifc^t. — Sap. 28, 2 
am Snbe: ut miraculum praevehebantur : n)ic SBunbcrttJcfcn fu^^ 
rcn fic tocitcr (üoran). — ßap. 28, 3. rapti: ücrfc^tagcn; sorte 
ductos: üom 2oofc ©ctroffcne. — Sap. 28, 4. a Suevis: öon bcn @uc* 
ücn (an bcn ßtbcmünbungcn); mox a Frisiis: bann öon bcn 
gricfcn (an*bcn S33cfcr^ unb ©mfc^^SWünbungcn). — - ßap. 28, 5; 
nostram . . . ripam: unfcr Ufer (baö füblicöc unb »cftficöc JR^cinufcr, 
b. i. baö «nie Ufer beö SR^cinfluffcö). — ßap. 28, 5 am (Snbc : ac 
fuere^ qms indicium tanti cdsus irüustravit: unb c6 gab einige (unter 
il^ncn), ttjctd^c bic ßunbe cincö fo glänjcnben Slbcntcucrö in Stul^m brad^te 
(= berühmt mad^te). — Sap. 28, 6. domestico vtdnere ictm: öon ^öuö* 
liijtm 9ScrIufte betroffen. — Sap. 28, 7. ambitiöse: mit prunfenbcm 
SKut^e (= animo ambitioso). 

6ap. 29, 1. expedito exerdtu: mit leidet gerüftetem ^eere. — 
6ap. 29, 2. nihil fracti: feine«wegö entmut^igt : emveran^: aufgebo^ 
t e n. - ßap. 29, 3. et quibm cruda ac viridis senectus : anä) aüe 
Jene SSttten, benen bie Selbeölraft nod^ t ü d^ t i g (b erb e) unb f r if t^ (mar). 

ßap. 30, 1. animtis est (est = nasätur^ excitaiur): fo erwad^t 
in mir ber ©ebanle. — Sap. 30, 4. eoque in ipsis penetralibus siti: 
unb be^alb im ^crjen (= im 3nncrften) beö Sanbeö »o^n^aft (b. i. 
in ben innerften Steilen beö ßanbeö). — Sap. 30, 4 am (Snbe: a cm- 
tactu dominationis inviolatos: öon SefledCung burd^ S^^rannei (befpoti* 
fd^e §errf^aft) unentttei^t. — 6ap. 30, 5. exf/remos i. e. ßios: U%\i 
©öl^nc; recessus ipse ac sinm: gerabe uufer abgelegene^ Äüftenlanb 
(= sinus remotus). -— Sap. 30, 6. pro magnitico est: er fc^ eint 
aU grog (gilt aH grog). — Sap. 30, 7. saxa: ßlippen. — 
Sap. 30, 8. ambitiosi: ^errfd^füd^tig ; pari adfectu. mit gteid^em ^eig* 
l^unger. — 6ap. 30, 9, auferre: ^tünberung (plünbern); solitudinem: 
93eröbung 

Sap. 31, 2. servituri: um gu bleuen. — Sap, 31, 3. poUuuntur 
(i. e. ab eis, ab hostibtis): toerben öon il^nen (ben geinben) gefc^äus 
bct (= entel^rt), — Sap. 31, 4. egerunt: treiben pe (ooriftif^eö ^er^ 
fect); in annonam: afö 3al^reölieferung. — Sap. 31, 5. emuniendis: 
mit ©egbarmad^ung. — Sap. 31, 6. ultro (== gratis) : umf onft (frei* 
tt)ißig); servitutem = camam servitutis, h, e. dominationem ober do- 
minos: feine ^errf^aft, feine ^erren. — Sap. 31, 7. novi . . . mles' 
öeröt^ttic^e 5Weutinge; petimur: loeggel^ott. — ßap. 31, 9. ferocia: S^roft; 
secretum: unfere Slbgeft^ieben^eit. — Sap. 31, 11. Brigantes (nic^t 
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„Trinobantes^ »ct^c ganj im ©üboftcn öritannia'ö toarcn). g6 ift 
tta^rfc^einlicöer, ba§ ßalgacuö üott fa cn näc^ftcn 9ia(^bant 
\ptx6)t, bcn ®rigantcn, fübtic^ üom ©cderuö-SBallc fcß^aft, 
ale Dort ben fernen S^rinobanten. — Sap* 31, 12. potuere toit 
poterant ftatt potuissent (Impf. Indic. ftatt Plusqpt. Conj.), toit anc^ 
im IDentfd^en konnten" ftatt „l^ätten gcfonnt (fönnen)\ — 6ap. 31, 13. 
integri: ungcf(|n)8d§t ; Ubertatem in praecipitem äleam datuvi (nic^t* 
et Ubertatem non in praesentia laturif): ben Sntfc^eibungöfampf (aleam) 
für grei^eit jn befte^en bereit (daturi). — Sop. 31, 14. lasciviam: lieber^ 
mut^; biefcr ©afe ift an bic ©pifee beö ßapitelö 32 ju ftetten. 
Sap. 32, 1. sanguinem commodant: xfjx ©tnt 1^ erteilten. — 
Sap. 32, 2. adfectu: burc^ B^^^^iO^^fl; caritatis : Sln^öngtit^Ieit. — 
Sop. 32, 5. trepidos ignorantia: jag^aft auö Unlenntniß bcö Oebieteö. 
— Sap. 32, 6. vanm adspectus: eitteö gtänjenbc^ 3lnöfel^en. — Sop. 

32, 7. manus: SRannfd^aften ; Usipii: gn öergt. 6ap. 18. 1—6. — 
Sap. 32, 8. municipia =z oppida: ßanbftäbte. — Sap, 32, 9. ceterae 
. . .poenae: anberartige feinen (Qualen). — • 6ap. 32, 9. Proinde- 
ttjo^tan benn! ituri: gerüftete. 

Sap. 33, 2. munimentis: inner ben ©(^anjen (JBäüen); coerä- 
tum = coercendum: jurüdju^alten. — Sap. 33, 2. virtuti et auspiciis 
lii. Bi. = adspiciis virtutis lii. ßi. : auspidis = initiationibm so- 
lemnibus: bur(^ grogartige Unternehmungen. — Sap. 33, 4. patientia 
ac labore = paMenU labore : burt^ auöbauernbe ©emü^ung. — Sap. 

33, 8. extrusi: aufgeftöbert. —- Sap. 33, 9. vota virtusque = vota vir- 
tutis: bie fflünf(|e ber S^apferleit; in aperto •=. palam (satisfieri pos- 
sunt) : lönnen fi(^ öor 3lQer 3lugen (offen) befriebigen (fättigen) ; prona : 
günftig. — Sap. 33, 10. Silvas evasisse : SBöIber burd^brc^en. — Sap. 

33, 11. mamts: gäufte. — Sap. 33, 13. incciumitas =i salus: ffiol^I^ 
fal^rt (Unoertefet^eit) ; decus = honor: S^rc. 

Sap. 34, 1. recensete: ertoöget. — Sap. 34, 2. furto: tüdif^ (bie^ 
bif(|); debellastis: abgetrieben. — Sap. 34, 4. contra ruere: entgegen 
ju rennen. — - Sap. 34, 5. non qmd: ni^t »eil (nit^t aber: quos 
quod . . ., üielmel^r: quos tandem .... non quod . . .) — Sap. 

34, 6. novissime := novissimo tempore] spectabilem: gtdnjenb. — edere • 
ju ©tanbc bringen, erringen, erfömpfen; y^novissime vero^ ift ju lefen, 
nic^t j^novissime res^ ! — Sap. 34, 7. transigite cum expeditioniAus * 
maijtt einmal (mit) ben ^tÜiüQtn ein Snbe; moros belli: SSerlängerung 
be« ßriege«. 

Sap. 35, 1. adloguente (i. e. eos) adhuc Agricola : toäl^renb 
agricola nod^ ju i^nen rebete; alacritas: Sampfbegierbe. — Sap. 35, 2. 
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insHnctos ruentesque : bf c ©cgctftcrtcn unb SSorftürmenbctt ; — comilms 
adfundi : auf bic fjlügcl fic^ ergießen. — ßop. 35; 3. dtra = praeter 
= sine: ol^ne. — Sop. 35, 4. in speciem ac terrorem: jur ©d^au 
unb gum ©d^rcden. — Sop. 35, 4. covinarims et eques: ©agcnftreiter 
unb {Reiter; et barf nic^t feilten, ba eö aud^ bei B. Gall. IV, 24 (equi- 
tatu et essedariis), bei Mela IE, 6 (bigas et currus: covinos vocant) 
unb bei B. Gall« IV, 32 (simul eguiiatu atque essedis circumdederant). 
— 6ap. 35; 5. simul . . . simül ,,,-=. et ,,, et ., .: folDOI^I atö 
au(^; in = adversm: gegen; in boppelt gefegt {in frontem , , . in 
latera) : mit boppcitem in ift ber ^araßeliömue beffer gewal^rt; ber bem 
SCacitu« fo geläufig ift; leidet lonnte ba« eine in beim äbf^relben mit 
et öerttjet^f e(t »erben. — Sap. 35, 5 am Snbe : firrmis adversis : auf 
aßiggefd^ide gefaßt. 

6ap. 36; 1. eminus: öon ferne; simid .... simul =: et . . . 
et . , .: ebenf ottjo^t .... — 6ap. 36, 1 SRitte : cetra ober caetra : 
lurger ©d^ilb ; rem = pugnam, ben Äampf (bie @ac^e). — Sap. 36, 1 
Snbe: vetustate militiae = longa (vetmia) militia: burd^ langen Arie- 
geöbienft; inhabile = inusitatum: ungewohnt. — Sap. 36, 2. gladii 
sine mucrone: fpi|en(ofe ©c^tad^tft^ttjerter; complexum armorum: ber 
3ufammenftoß ber SBaffen; in aperto pugnam: ben offenen ßampf (ben 
Äampf im greien). — Sap. 36, 3. miscere ictus : ^iebe (©treibe) VDtd)- 
fein ; ferire umbombus : mit ben ©t^ilbfd^nabetn breinfd^tagen. — ßap. 
36, 4. ift ju tefen: entwcbcr: Interim (nostrae) equitum tur- 
mae, u/t (ubi, cum, simulac) fugere convinarii, peditum se proelio 
miscuere^ ober ut fugare covinarios, peditum se proelio miscuere : 
gtoift^en turmae unb fugere (ober fugare) mußte ffitwaö, eine Söinbe* 
partifel loenigften«; aufgefallen fein ; bagegen gtaube ic^, bad nad^ mi- 
scuere folgenbe 'eV öor quamquam tilgen ju foßen, ba biefe« et leidet 
auö ut entftanben unb auö ber obern ^üU burd^ SSerfe^en beö Slbfd^rei- 
berd in bie untere l^inabgenommen morben fein tonnte. aJ^ögtic^ toSre auc^ 
biefe Sefcart: . . turmae fugare covinarios et peditum se proelium 
miscuere; ober: fugatis covinariis, peditum se proelio miscuere, — 
ßap. 36, 6. haerehant: blieben aufgehalten. — Sap. 36, 7. aegre clivo 
(n i 4 1 yidiu^) stantes : laum (mit ÜÄül^e) auf bem abfange ju fte^en 
oermögenb; inpellerentur i. e. deorsum: abloart«^ gebrangt. — ßap. 36, 8. 
Vagi z= vagantes : uml^erfd^toeifenbe ; transversos: öon ber ©eite; obvios: 
üon Dorne. 

ßap. 37, 1. insederant: öergtt^. 29, 1. quem {montem Grom- 
pium) iam hostes insederant; vacui := otiosi: müßig (vacantes); de- 
gredi: ^erabjicl^en. — ßap. 37, 2. ad subita belli: für bringenbe Äampf* 
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bebürfniffe. — ßap. 37, 3. consilium: bcr Änfc^tog; transveäofi: \mx^i 
f(^n)enfenb ; aversam : im SRüden. — Sop. 37, 4. ingenium: bte @m'' 
neöort; armo/orttm (Britamiorum) ; paudoribtis (riostris); 'coimu 
armatorum' tft (Segcnfafe jum folgcnbcn ^quidam üiermes'. — (Sap.37,5. 
pass^im : @(^ritt für Schritt, b. i. ring^um^cr. — Sap. 37, 6. /reg^cns 
vbique : überall jugegen ; indaginis : eined Streibiagend ; rariores stivos: 
(td^tere SBaibungen ; aliquod vtdtms : manc^' ein 93erluft (nic^t geringer). 
— ßap. 37, 7. vitabundi = vitantes : auötoetc^enb, oermeibenb. — 
Sop. 37, 8. satietas: SKübigfeit (= lassitas). — Sap. 37, 9. ad sex 
mülia (ni(|t „euJ decem müUa^) ; trecenti quadraginta (nit^t ^i/rt- 
centi sexaginta^). 

Sap. 38, 1. gaudio praedaqm: unter 3ubct unb ®eutet^cilen. — 
ßop. 38, 2. miscere: fie tl^eitten fic^ gcgcnfeitig mit — Sap. 38, 3. 
frangi: gerlnirfdit »erben (gerührt werben); pignorum; ber Sieben (bet 
Unterpfanber ber Siebe). — Sap. 38, 5. fadem victoriae: bic ©eftaü 
beö ©iegeö (fadem = speciem: bie Slrt ober ben Umfang beö ©iegc«, 
ambitum); aperuit: entl^üllte (eröffnete); vastius: umfangreicher. — 
ßap. 38, 6. vastum süentium : öbe ©title; secreH colles (einfome ^ü« 
gel) ift bem secreti colles (abgelegene ^fabe) üorjujie^en; spargi: »et* 
ter ausgebreitet. — 6ap. 48, 10. Tmtidensem partum: ben ^afen öon 
S)unben »a^rfd^einlit^ [unweit bem gtuffe Tavus (jla\ji)] ; tenuit = ob- 
tinuü: erreidjte. — Sap. 38, 10 Snbe unde = quo; postquam inde . . .: 
»ol^in . . . nac^bem Don ba aus 

Sap. 39, 1. in captivorum spedem : mä) ärt ber ©efangencn. — 
@ap. 39, 3. in süentium acta : SSerjic^t getrau (jum ©d^weigen gebrac^t^ 
genötl^igt); et cetera utcumque fadlius dissimulari: unb {eber toit im^ 
mer bef(|affene anbere ÜÄangct laffc fid^ teit^ter öerfd^teicrn. — Sop. 39, 4. 
exerdtm =: excrudatus : geplagt ; satiatus : überbrüf fig ; obtinebat : 
^atte inne (oerwaltete). 

Sap. 40, 1. reservatam : öorbel^attcn. — Sap. 40, 2. codiciUos : 
bie SrnennungSbecrete. — Sop. 40, 3. ne adpellato quidem eo: ol^ne il^n 
nur angureben. — Sap. 40, 4. ex ingenio: md) bem S^arafter. — Sap- 
40, 6. notabüis : auffattenb (bcmerltit^). — Sap. 40, 7. brevi oscuZo .• 
mit rafc^em Äuffe (= mit froftiger Umarmung). — Sap. 40, 8. w^ . - 
temperet: um gu mitbern; militare nomen: ftriegöru^m. — Sop. 40, 9. 
tranquHlitatem aiqu^ otium penitus auxit : er beobachtete immer mcffv 
unb me^r gefd^aftlofc ©titte (tr. atque oL := otiosam tranquillitatemj ^ 
Sap. 40, 10. cdtu (= vic^w) modicus: einfach in ber SebenSweif e ; ser- 
mone facilis (= affabüis) ; teutfetig im ©efpräc^e ; comitatus (= fre- 
quefntatm): befuc^t. — Sap. 40, 11. per ambitionem: nac^ glängenber 
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Umgebung. — Sop. 40, 12. quaererent: üermißtcn; interpretarentur : 
}u beuten »ugten. 

ßap. 41, 1. infensus: groüenb. — Sap. 41, 2. süere (ni(|t 5i- 
Zm). — 6ap. 41, 3. expugnati: beftegt. — 6ap, 41, 4 de . . . ^05- 
sessiowe duhitatum: um ben eigenen ©efife (33 oben) mar man 
bcforgt — 6ap» 41, 5, damnum damnis continuare: ®^abcn an 
©traben reiben ; omnis annus := tottis anrms.: Sap. 41, 6. cmvparare 
. . . vigorem • ♦ . cum inertia . . . 'ceterum' (n i c^ t 'aliorum^) : fein 
geuer . • . mit ber ©c^Iaff^eit ber Uebrigen Dergleichen. — Sap. 41, 7. 
mdlignitate et livore (= woZigfwo livore): auö ®oö^eit unb 5Reib 
(ncibift^em ®eifer). — 6ap. 41, 8. simtd (=, et) . . . simul 
(^= ef): • . wie . . . fo . . .; praeceps: iö^Iingö. 

Sap. 42, 1. et (=z at): boc^ aber; consiUum: SBarnung (toarncn- 
ber 8totl^). — Sap. 42, 2. periti: öertrout — Sap. 42, 3. occultius: 
ctmaö ge^eimnigüotf. — 6ap. 42, 4. in adprobanda excusatione: in ber 
Unterftflfeung ber Slbtel^nung. — 6ap. 42, 5. non iam dbscuri: .nid^t 

^\^ müfc jmeibcutig. — 6ap. 42. 6. paratus simtdationi: auf bie SSerftet* 

tung (= ^euc^Ierroße) öorbereitet ; in adrogantiam compositus : ju ge* 
bieterifc^er (anmaßenber) Haltung gefaxt. — 6ap. 42, 6 (Snbe. beneficii 
invidia: über bie argliftige So^^eit ober bie l^ämifc^e 9iatur 
(invidia) ber ffio^It^at. — Sap. 42, 7. offensas: aud äerger; non 
Petitum (scdarium) : bag ber ©el^alt nid^t Don il^m erbeten marb; ex 
consdenHa: and ©elbftgefül^I; ne videretur emisse, quod vetuerat: bo^ 
mit e^ nid^t fc^iene, er I^Stte fid^ ba^ erlauft, mad er abgefc^Iagen ^atte 
(nömlit^: bie ©tatt^alterfc^aft Serien'«). — (5ap. 42, 8. na- 
tura: 5Waturctt (S^aralter) ; praeceps in iram: Jä^jornig (raf4 jum 
3orne); quo ohscurior^ eo inrevocahüior : Je öerftedter, befto underfö^n* 

^' lieber. — 6ap. 42, 9. contumacia : burd^ S^rofe ; inani iactatione li- 

hertatis : burc^ eitle« ^ral^Ien mit ber greimüt^igfeit. — Sap. 42. 10. 
quilms moris: benen bie ©emo^nl^eit eigen ift; inlidta mvrari: ®e* 
feftlofigleit ju bemunbern (= Unerlaubte« anguftaunen). — 
Eap. 42, 11; obsequium ac modestiam: SBitlfäl^rigfeit unb ®ef^eiben* 
l^eit ; industria ac vigor : I^ätigleit unb Sif er ; eo laudis excedere : ju 
^ettftral^tenber Sl^re l^inauf ragen (excedere, mörtlic^: hinauf fc^r ei* 
ten, 1^ in auf reiben), ju »elc^er (= »ol^in) SKanc^e (bie SWeiften) 
auf fteilen (= abft^üffigen b. i. gcfal^rüoßen) Sahnen , bod^ gu feinem 
5Ruften be« ©emeintuefen«, burc^ pral^Ierifc^en Zob emporgcbrungen pnb. 
Sap. 43, 1. extraneis: 2lu«länbern; non sine cm-a: nit^t gfcid^* 
gültig. - Sap. 43, 2. mdgm: ba« gemeine SSoIf; Äic . . . populus: 
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ba^ ^tef!ge gro^e publicum ; aliud agens : anbemörtd befc^ofttgt (loört- 
Ii(^ : Slnbercö ücrrit^tmb). — ßap. 43, 3. veneno interceptum : bur^ 
®ift auf bic ©citc geft^afft. — Sap. 43; 4. nobis nihil comperti adfir- 
mare cmsim : i(^ möchte ju bel^aupten magen, bag und ntd^td Seftimm^ 
tcd bcfannt gcmorbcn ift. — ßop. 43, 4 @nbc. ea; wore Frincipatus 
per nuntios viseniis: noc^ ©ittc bcö gürftcn^ofcö, »eld^er burt^ Sotcn 
nad^fcl^en ttc§; Intimi: bic SScrtrautcften; cura: S^l^cilnal^mc (S3eforgmg); 
inquisiüo : äuöfpal^cn (^loc^forfc^cn). — Sap. 43, 5. supremo die = 
ultimo die: am Sterbetage (Stobcdtage) ; momen^a defideifdis (= wo- 
vimenta emorientis) : bte firanl^eit^mec^fcl (Äranl^eitdp^afen, Äranl§ettö= 
betoegungen) beö SBerfd^eibenben ; sie accelerari: ba§ für tl^n (ben gür^ 
ftenl^of fo xa\ä) berichtet »erben fottte; quae tristis audiret : »ad er nur 
mit SCrauer anhören fönnte. — 6ap, 43, 6. securus iam odii: fidler 
nun üor bem ®egcnftanbe beö §affeö (ober: bcö SSer^agten lebig). — 
Sap. 43, 7. honore iudicioque = honore i'udicioso vel iudido honorir 
fico : über eine finnige S^re (äu^xeic^nung) ober über ein e^renbeö Urtl^eil. 

— ßap. 43, 8. caeca = obcaecata : öerblenbet ; conrupta mens : Der* 
fc^roben mar fein @inn. 

6ap. 44, 1. excessü decimo (ante) Kai, (endas) Semptemb. (res): 
er öerf(|ieb am 23. Sluguft — ßap. 44, 2. habitum : fein äeugcre« ; 
decentior : mel^r ttol^tgebifbet ; stMimior : me^r l^oc^geftaltet. — ßap. 
44, 3. nihü metus (Genitivus) : nic^td äbfc^recfenbe« (nit^t« gurtet* 
erregenbeö) ; superesse : übertt)iegen. — ßap. 44, 3 ßnbe : honum virum 
facile crederes: magnum libenter; »örtliche Ueberfefeung : leicht mochte 
man il^n für einen guten SRann galten, gerne für einen großen. — ßap. 
44, 4. integrae aetatis : beö ungefc^wad^ten altera; ereptus: l^ingerafft* 

— ßap. 44, 5. inpleverat: in güße genoffen; adsiruere: öerleil^cn (^in* 
jufügen). — ßap. 44, 6. incölumi dignitate : in ungcfd^molcrter SBürbe; 
salvis adfinitatibus : beim SBo^Iftanbe feiner SSertoanbten. — ßap. 44, 7. 
quodam augurio votisque = quibusdam votis augurio plenis: mit ge* 
toiffen a^nungöDoßen SBünfd^en j apud nostras aures : öor unferem O^re 
(b. i. in unferem Äreife) ; ominabatur : ed ftd^ aU fein ®IM erfel^nte- 

— ßap. 44, 7 ßnbe. durare in hac beatissima saeculi luce (^= die = 
tempore) : no(^ in biefer gtüdfeligften ^z\i bed Sal^r^unbertd au^jubauem 
(=: fortjuteben) ; videre: fe^en, fd^auen, erleben. — ßap. 44, 8. per . . . 
spiramenta temporum : in B^i^^ip^w jum Slt^eml^oten ; exhausit : er- 
ft^öpfte (:= ju Orunbc richtete). 

ßap. 45, 1. eadem strage: in einem ®eme^e(. — ßap. 45, 2. 
adhuc: erft (= bid bal^in nur); censebatur : machte fi^l lenntlic^ 
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(r ü 9 6 a r) [nömlit^ ot« ängebcr bcö geleierten Slrulenu« 9iuflicu« mad^te 
f i ä) 6arud SKetiuö r ü g 6 a r (censebatur), berfctbc, ber auc^ gegen ^ü* 
niud ben Sängern a(d ^nltöger aufgetreten Mvt, faQö nic^t ber 2:ob 
!Domtttan'ö früher erfolgte]. — 6ap. 45, 3. ifitra Älbanam arcem : in* 
ner ber albanifd^en ®urg {2% bcutf(|e SWeifen üon 9?om an ber appi* 
f(^en ©trage; sententia Messalini strepebat: erbrö^nte üon ben ©tut* 
urt^eiten (= sententia sanguinaria) beö aReffatlnu« (ben Suöenat ein 
groge^ Unt^ier nennt); Massa Bebitts iam tum rem erat: Wla^a fßt^ 
bind »ar bamald fc^on angeflagt (reus = accusatus) [nSrntic^ burc^ ©e- 
necio unb ^liniuö tocgen (Srpreffungen in ber Mfpanif^en ^roüinj ©8* 
tica]. — 6ap. 45, 4. nos . . , . vism (perctdit): und erfc^üttertc ber 
änblid (visuSj nx6)i „divisus^: 'perctdif mußte au^gefaHen fein, bod 
ithod) l^ier unerlfigfid^ üom 3"föinmen^ange geforbert mirb); nos perfu- 
dit: und befpriftte. — ßap. 4b, 5. cum . . . subscriberent : ba man 
auf jcic^nete ; denotandis: jum Sluefpäl^en (©enterten); hominum paUori- 
bm = hominibiis pallescentibus : erblaffenber äWenft^en ; saevus ille 
vtdtus ac rubor = saevm üle rubor vultus (Genit.): baö Wilbe {Rotl^ 
(geuer) be« ©lide« (SlntKfee«). 3u ücrgfc^. Panegyr. 48 @4Iu§ üon 
$nniu3 3unior. — Sap. 45, 6. tamquam pro virili portione innocen- 
tiam Principi donares: atö »ottteft bu nad^ ÜÄanneöfröften (= fo 
Diet an !2)ir (ag) bte ©c^ulbtofigfeit bem f^itrften ju (Sigen geben 
(= ft^enlen); fatum: ben 5^ob. — Sap. 45, 7. adsidere valetudini: 
!Dir in ber Äranf^cit beifte^n; fovere deßcientem: ben O^nmäd^tigwer* 
benben pflegen (eigenttid^ ertoärmen, mit SBärmemitteln [fomentis] 
ftötfen); satiari vtdtu: an Deinem ©tief und taben. — Sap. 45, 8. 
penitiis animo: tief im §erjen (tt)örtlid§: ganj brin im ©emütl^e). — 
Sap! 45, 9. minus: ^erjleib (®ram, ^ergenögram); conditione: »ö^* 
renb bed ©er^ängniffed; nobis amisstis es =z nobis ereptuses: bu marbft 
und entriffen (toörtfic^: bu gingft und oerlorcn). — Sop. 45, 10. 
omnia . . . superfuere : Slüeö ift im Ueberfluffe gcfdjel^en : amatissima 
uxore adsidente: burd^ bie tiebeüottfte ®attin, bie Dir jur Seite faß; 
compositus es: murbeft bu beftattet; novissima Itice: beim (e^ten ©üd 
(beim ©c^eibebtidQ; desideravere : öermigten. 

Sap. 46, 1. manibus: für bie ©eeten (aWanen). — Sap. 46, 2* 
domum ttcam: bie Deinigen. — Sap. 46, 2 üJiitte. ab infirmo deside- 
rio: Don unmönnlid^er ©e^nfut^t. --■ Sap. 46, 2 Snbe. temporalibtis 
laudibus: burc^ geitßd^ed Sob (= dergängüc^ed 8ob); aemdatione: 
bur^ Stad^eiferung. — Sap. 46, 3. honos: ©erel^rung ; pietas: ^eilige 
^flic^t; conjunctissimi : bed gang in Siebe !Dir ©erbunbenen. — Sap. 
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46, 4. famam ac figwrom : bic frönen rul^mrctt^en ^üqt. — Sap. 46, 5. 
intercedendum : in ben SBeg treten. — So)). 46, 5 SJKtte. simtUacra : 
W)bxlhtv: forma: ba^ Sefen; exprimere: abgrenzen. (Sop. 46, 5 (Snbe. 
tuis (tu) ipse moribus (=. iuis ipsius morilms): bu felbft burd^ bei« 
ncn eigenen S^arofter. — ßap. 46, 6. ex: an; rerum: ber ®ef(^i(^te. 
— Cop, 46, 7. Statt JVaw bürfte e^er gu lejen fein Dwwi ober Cum. 
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CORNELll TACITl 

DE VITA ET MOfiEBUS 

lüLII AGRIOOLAE 

LIBEB. 



BBEVIABIUM. Cap. 1. Scribendi clarorum virorum vitam mos an- 
tiquus, 2. sub malis principibus periculosus, 3. sub Traiano in 
honorem Agricolae repetitus a Tacito, qui non eloquentiam, sed 
pietatem poUicetur. 4. Agricolae stirps, educatio, studia. 5. Positis 
in Britannia primis castronim rudimentis, 6. uxorem ducit; fit 
quaestor, tribunns, praetor, recognoscendis templorum donis prae- 
fectus. 7. Othoniano bello matrem partemque patrimonii amittit. 
8. In Vespasiani partes transgressus, legioni XX. in Britannia 
praepositus, alienae famae cura promovet suam. 9. Bedux inter 
patricios adscitus Aquitaniam regit. Consul factus Tacito filiam 
despondet Britanniae praeficitnr. 

10. Britanniae descriptio; Thule cognita;mare pigrum. 11. Bri- 
tannorum origo, habitus, sacra, sermo, mores; 12. militia, regi- 
men, rarus conventus; caelum, solum, metalla, margarita. 13. Vic- 
tae gentis ingenium; Caesamm in Britanniam expeditiones. 14. Con- 
sularium legatorum res gestae. 15. Britanniae rebellio, 16. Bou- 
dicea duce coepta, a Suetonio Paulino compressa; huic snccedunt 
ignavi. 17. Kem restituunt Petilius Cerialis et lulius Frontinus; 
hie Silures, ille Brigantes vincit; 18. Agricola Ordovices domat 
et Monam insulam occapat; totam provinciam pacat et 19. 20. 
moderatione, prudentia, abstinentia, aequitate in obsequio retinet, 
21. animosque artibus et yoluptatibus moUit. 

3 
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22. 23. Nova expeditio novas gentes aperit, quae praesidio 
firmantur; Agricolae candor in communicanda gloria. 24 Consi- 
lium de occupanda Hibernia. 25—27. Civitates trans Bodotriam 
sitae explorantur ; Caledonii, Bomanos adgressi, consilio ductuque 
Agricolae pulsi, sacrificiis conspirationem civitatum sanciunt; Usi- 
piomm cohors miro casu Britanniam circumvecta; Agricolae filins 
obit. 29. Bellum Britanni reparant Calgaco duce, qui 30—32. 
cqhortatur suos. 33. 34. Bomanos quoque adhoxtatur Agricola. 35— 
37. Atrox et cruentum proelium. 38. Penes Bomanos victoria; Agri- 
cola Britanniam circumvehi praecipit. 

39. Domitianus, fronte laetus, pectore anxius, nuntium vic- 
toriae excipit. 40. Honores tamen Agricolae decemi iubet, condito 
odio, donec provincia decedat Agricola; is redux modeste agit. 
41. Periculum ab accusatoribus et laudatoribus. 42. Excusat se, 
ne provinciam sortiatur proconsul. 43. Obit non sine veneni su- 
spicione, a Domitiano dati. 44. Eins aetas, habitus, honores, opes. 
45. Mortis opportunitas ante Domitiani atrocitates. 46. Questus 
scriptoris et ex virtute solatia; fama Agricolae ad posteros trans- 
missa. 

I. Clarorum virorum facta moresque posteris tradere, anti- 
quitus usitatum, ne nostris quidem temporibus, quamquam incu- 
riosa suorum, aetas omisit, quotiens magna aliqua ac nobilis vir- 
tus vicit ac supergressa est Vitium, parvis magnisque civitatibus 
commune, ignorantiam recti et invidiam. Sed apud priores ut 
agere digna memoratu pronum magisque in aperto erat, ita cele- 
berrimus quisque ingenio, ad prodendam virtutis memoriam, sine 
gratia aut ambitione, bonae tantum conscientiae pretio ducebatur- 
Ac plerique, suam ipsi vitam narrare, fiduciam potius morum quam 
adrogantiam arbitrati sunt; nee in Butilio et Scauro citra fidem 
aut obtrectationi fuit : adeo virtutes iisdem temporibus optime 
aestimantur, quibus facillime gignuntur. At nunc, narraturo mihi 
vitam defuncti hominis, venia opus fuit, quam non petiissem, incu- 
saturus tam saeva et infesta virtutibus tempora. 

II. Legimus, cum Aruleno Bustico Paetus Thrasea, Heren- 
nio Senecioni Priscus Helvidius laudati essent, capitale fuisse, ne- 
que in ipsos modo auctores,- sed in libros quoque eorum saevitum, 
delegato triumviris ministerio, ut monumenta clarissimorum inge- 
niorum in comitio ac foro urerentur. Scilicet illo igne vocem po- 
puli Bomani et libertatem senatus et conscientiam generis humani 
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aboleri arbitrabantur, expulsis insuper sapientiae professoribus at- 
que omni bona arte in exilium acta, ne quid usquam honestum 
occurreret. Dedimus profecto grande patientiae documentum; et 
sicut vetus aetas vidit, quid ultimum in übertäte esset, ita nos, 
quid in Servitute, adempto per inquisitiones etiam loquendi au- 
diendique commercio. Memoriara quoque ipsam cum voce per- 
didissemus, si tarn in nostra poteslate esset oblivisci quam 
tacere. 

in. Nunc demum rediit animus ; sed quamquam primo statim 
beatissimi saeculi ortu Nerva Caesar res olim dissociabiles mi- 
scuerit, principatum ac libertatem, augeatque quotidie felicitatem 
temporum Nerva Traianus, nee spem modo ac votum securitas 
publica, sed ipsius voti fiduciam ac robur adsumserit: natura ta- 
men infirmitatis humanae tardiora sunt remedia quam mala ; et ut 
Corpora nostra lente augescunt, cito exstinguuntur ; sie ingenia stu- 
diaque oppresseris facilius quam revocaveris. Subit quippe etiam 
ipsius inertiae dulcedo, et invisa primo desidia postremo amatur. 
Quid?, si per quindecim annos, grande mortalis aevi spatium, 
multi fortuitis casibus, promptissimus quisque saevitia principis 
interciderunt? Pauci, ut ita dixerim, non modo aliorum sed etiam 
nostri, superstites sumus, exemptis e media vita tot annis, quibus 
iuvenes ad senectutem, senes prope ad ipsos exactae aetatis ter- 
minos per silentium venimus. Non tamen pigebit, vel incondita 
ac rudi voce memoriam prioris servitutis ac testimonium praesen- 
tium bonorum composuisse. Hie Interim liber, honori Agricolae, 
soceri mei, destinatus, professione pietatis aut laudatus erit aut 
excusatus. 

IV. Gnaeus lulius Agricola, vetere et inlustri Foroiulien- 
sium colonia ortus, utrumque avum procuratorem Caesarum ha- 
buit, quae equestris nobilitas est. Pater lulius fuit Graecinus, senato- 
rii ordinis, studio eloquentiae sapientiaeque notus, iisque ipsis 
virtutibus iram GaiiCaesaris meritus: namque M. Silanum accu- 
sare iussus et, quia abnuerat, interfectus est. Mater lulia Pro- 
cilla fuit, rarae castitatis. In huius sinu indulgentiaque educatus, 
per omnem honestarum artium cultum pueritiam adolescentiam- 
que transegit. Arcebat eum ab inlecebris peccantium, praeter ipsius 
bonam integramque naturam, quod statim jarvulus sedem ac ma- 
gistram studiofum Massiliam habuit, locum Graeca comitate et 
provinciäli ^arsimonia mixtum ac bene composituui. Memoria te- 
neo, solitum ipsum narrare, 'se prima in iuventa Studium philoso- 
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phiae acrius, ultra quam concessum Bomano ac senatori, hausisse, 
ni prudentia matris incensum ac flagrantem animum coercuisset.' 
Scilicet sublime et erectum ingenium pulchritudinem ac speciem 
magnae excelsaeque gloriae vehementius quam caute adpetebat. 
Mox mitigavit ratio et aetas, retinuitque, quod est difficillimum, 
ex sapientia modum. 

* V. Prima castrorum rudimenta in Britannia Suetonio Pau- 
lino, diligenti ac moderato duci, adprobavit, electus, quem contu- 

^ bernio aestimaret Nee Agricola licenter, more iuvenum, qui mi- 
litiam in lasciviam vertunt, neque segniter ad voluptates et 
commeatus titulum tribunatus et inscitiam retulit: sed noscere 
provinciam, nosci exercitui, discere a peritis, sequi optimos, nihil 
adpetere in iactationem, nihil ob formidinem recusare, simulque 

^ et anxius et intentus agere. Non sane alias exercitatior magisque 
in ambiguo Britannia fait: trucidati veterani, incensae coloniae, 
intercepti exercitus ; tum de salute, mox de victoria certavere. 

* Quae cuncta etsi consiliis ductuque alterius agebantur, ac summa 
rerum et reciperatae provinciae gloria in ducem cessit, artem et 
usum et stimulos addidere iuveni, intravitque animum militaris 
gloriae cupido, ingrata temporibus, quibus sinistra erga emi- 
nentes interpretatio, nee minus periculum ex magna fama quam 
ex mala. 

* VI. Hinc ad capessendos magistratus in urbem digressus 
Domitiam Decidianam, splendidis natalibus ortam, sibi iunxit; 
idque matrimonium ad maiora nitenti decus ac robur fuit. Vixe- 
runtque mira concordia, per mutuam caritatem et invicem se 
anteponendo, nisi quod in bona uxore tanto minor laus, quanto in 

^ mala plus culpae est. Sors quaesturae provinciam Asiam, procon- 
sulem Salvium Titianum dedit: quorumneutro corruptus est, quam- 
quam et provincia dives ac parata peccantibus, et proconsul, in 
omnem aviditatem pronus, quantalibet facilitate redempturus esset 

^ mutuam dissimulationem mali. Auctus est ibi filia, in subsidium 

* simul et solatium; nam filium ante sublatum brevi amisit. Mox 
inter quaesturam ac tribunatum plebis atque ipsum etiam tribu- 
natus annum quiete et otio transiit, gnarus sub Nerone tempo- 
rum, quibus inertia pro sapientia fuit: idem praeturae tenor et 

^ Silentium; nee enim iurisdictio obveuerat. Ludos et inania hono- 
ris medio rationis atque abundantiae duxit, uti longe a luxuria, 
ita famae propior. Tum electus a Galba ad dona templorum re- 
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cognoscenda, dilig entissima conquisitione effecit, ne cuius alterius 
sacrilegium respublica quam Neronis sensisset. 

Vn. Sequens annus gravi volnere animum domumque eius 
adflixit. Nam classis Othoniana licenter vaga, dum Intemelios (Li- 
guriae pars est) hostiliter populatur, matrem Agricolae in prae- 
diis suis interfecit, praediaque ipsa et magnam patrimonü par- 
tem diripuit, quae causa caedis fuerat. Igitur ad soUemnia pieta- 
tis profectus Agricola, nuntio adfectati a Vespasiano imperii de- 
prehensus ac statim in partes transgressus est. Initia principatus 
ac statum urbis Mucianus regebat, iuvene admodum Domitiano et 
ex paterna fortuna tantum licentiam usurpante. Is missum ad di- 
lectus agendos Agricolam, integreque ac strenue versatum, vicen- 
simae legioni tarde ad sacramentum transgressae praeposuit, ubi 
decessor seditiose agere narrabatur: quippe legatis quoque consu- 
laribus nimia ac formidolosa erat. Nee legatus praetorius ad co- 
hibendum potens, incertum, suo an militum ingenio: ita successor 
simul et ultor electus, rarissima moderatione maluit videri inve- 
nisse bonos quam fecisse. 

VIII. Praeerat tunc Britanniae Vettius Bolanus, placidius ^ 
quam feroci provincia dignum est. Temperavit Agricola vim suam ^ 
ardoremque compescuit, ne incresceret, peritus obsequi eruditusque 
utilia honestis miscere. Brevi deinde Britannia consularem Peti- ® 
lium Cerialem accepit. Habuerunt virtutes spatium exemplorum. * 
Sed primo Cerialis labores modo et discrimina, mox et gloriam ^ 
communicabat : saepe parti exercitus in experimentum, aliquando 
maioribus copiis ex eventu praefecit. Nee Agricola umquam in 
suam famam gestis exsultavit: ad auctorem ac ducem ut mini- 
ster fortunam referebat. Ita virtute in obsequendo, verecundia in 
praedicando extra invidiam, nee extra gloriam erat. 

IX. Eevertentem ab legatione legionis divus Vespasianus 
inter patricios adscivit: ac deinde provinciae Aquitaniae praepo- 
suit, splendidae inprimis dignitate administrationis ac spe consu- 
latus, cui destinarat. Credunt plerique, militaribus ingeniis subti- 
litatem deesse, quia castrensis iurisdictio, secura et obtusior, ac 
plura manu agens, calliditatem fori non exerceat. Agricola natu- 
rali prudentia, quamvis inter togatos, facile iusleque agebat. lam 
vero tempora curarum remissionumque divisa. Ubi conyentus ac 
iudicia poscerent, gravis, intentus, severus, sed saepius misericors : 
ubi officio satisfactum, nuUa ultra potestatis persona: tristitiam 
et adrogantiam et avaritiam exuerat : nee Uli, quod est rarissi- 
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inuin,aut facilitas auctoritatem aut severitas amorem deminuit. 
Integritäten! atque abstinentiam in tanto viro referre, iniuria vir- 
tutum fuerit. Ne famam quideni, cui saepe etiam boni indulgent, 
. Osten tanda virtute aut per artem quaesivit: procul ab aemula- 
tione adversus coUegas, procul a contentione adversus procurato- 
res. Et vincere inglorium et atteri sordidum arbitrabatur. 
Minus triennium in ea legatione detentus ac statim ad spem con- 
sulatus revocatus est, comitante opinione, Britanniam ei provin- 
ciam dari; nuUis in hoc suis sermonibus, sed quia par videba- 
jtur. Haud semper errat fama; aliquando et elegit. Cönsul egre- 
giae tum spei filiam iuveni mihi despondit ac post consulatum 
coUocavit, et statim Britanniae praepositus est, adiecto pontifica- 
tus sacerdotio. 

X. Britanniae situm populosque, raultis scriptoribus memo- 
moratos, non in comparationem curae ingeniive referam, sed quia 
tum primum perdomita est: ita quae priores, nondum comperta, 
eloquentia percoluere, rerum fide tradentur. Britannia, insularum, 
quas Eomana notitia complectitur, maxima, spatio ac caelo in 
orientem Germaniae, in occidentem Hispaniae obtenditur, Gallis 
in meridiem etiam inspicitur; septentrionalia eins, nullis contra 
terris, vasto atque aperto mari pulsantur. Formam totias Bri- 
tanniae Livius veterum, Fabius Kusticus recentium, eloquentissimi 
auctores oblongae scutulae vel bipenni adsimulavere. Et est ea 
facies citra Caledoniam, unde et in universuni fama est trans- 
gressa; sed immensum et enorme spatium procurrentium extre- 
mo iam litore terrarum velut in cuneum tenuatur. Hanc oram 
novissimi maris tunc primum Eomana classis circumvecta, insu- 
lam esse Britanniam, adfirmavit, ac simul incognitas ad id tem- 
pus insulas, quas Orcadas vocant, invenit, domuitque. Dispecta 
est et Thule, quam hactenus nix et hiems abdebat; sed mare 
pigrum et grave remigantibus; perhibent, ne ventis quidem perinde 
attoUi : credo, quod rariores terrae montesque, causa ac materia 
tempestatum, et profunda moles continui maris tardius impelli- 
tur. Naturam Oceani atque aestus neque quaerere huius operis 
est, ac multi retulere. Unum addiderim, nusquam latius domi- 
nari mare, multum fluminum huc atque illuc ferre, nee litore 
tenus adcrescere aut resorberi, sed influere penitus atque ambire, 
et iugis etiam ac montibus inseri velut in suo. 

XI. Ceterum Britanniam qui mortales initio coluerint, indi- 
genae an advecti, ut inter barbaros, parum compertum. Habitus 
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corponim varii atque ex eo argumenta. Namque rutilae Caledo- ^ 
niam habitantium comae ac magni artus Germanicam originem 
adseverant. Silurum colorati vultus, torti plerumque crines et po- * 
Sita contra Hispania, Hiberos veteres traiecisse easque sedes occu- 
passe, fidem faciunt. Proximi Gallis et similes sunt, seu durante * 
originis vi, seu, procurrentibus in diversa terris, positio caeli cor- 
poribus habitum dedit. In Universum tamen aestimanti, Qallos vi- ® 
cinam insulam occupasse, credibile est. Eorum sacra deprehendas "^ 
superstitionum persuasione : sermo haud multum diversus ; in de- 
poscendis periculis eadem audacia et, ubi advenere, in detrectan- 
dis eadem formido. Plus tamen ferociae Britanni praeferunt, ut ® 
quos nondum longa pax emoUierit. Nam Gallos quoque in bellis ^ 
floruisse accepimus. Mox segnitia cum otio intravit, amissa vir- ^" 
tute pariter ac libertate, quod Britannorum olim victis evenit : ce- 
teri manent, quales Galli fuerunt. 

Xn. In pedite robur; quaedam nationes et curru proelian- * 
tur; honestior auriga, clientes propugnant: olim regibus parebant, 
nunc per principes factionibus et studiis distrahuntur, nee aliud 
adversus validissimas gentes pro nobis utilius, quam quod in com- 
mune non'consulunt^ Karus duabus tribusve civitatibus ad propul- ^ 
sandum commune periculum conventus: ita, dum singuli pugnant, 
universi vincuntur. Caelum crebris imbribus ac nebulis foedum; aspe- ^ 
ritas frigorum abest. Dierum spatia ultra nostri orbis mensuram; * 
nox Clara et extrema Britanniae parte brevis, ut finem atque ini- 
tium lucis exiguo discrimine intemoscas. Quodsi nubes non of- ^ 
ficiant, aspici per noctem solis fulgorem, nee occidere et exsur- 
gere, sed transire adfirmant. Scilicet extrema et plana terrarum * 
humili umbra non erigunt tenebras, infiraque caelum et sidera 
nox cadit. Solum, praeter oleam vitemque et cetera calidioribus "^ 
terris oriri sueta, patiens firugum, feeufidum. Tarde mitescunt, ® 
cito proveniunt; eademque utriusque rei causa, multus humor ter- 
rarum caelique. Port Britannia aurum et argentum, et alia me- ® 
talla, pretium victoriae; gignit et Oceanus margarita, sed sub- 
fusca ac liventia. Quidam artem abesse legentibus arbitrantur. ^° 
Nam in rubre mari viva ac spirantia saxis avelli, in Britannia, ^' 
prout expulsa sint, coUigi. Ego facilius crediderim, naturammar- 
garitis deesse, quam nobis avaritiam. 

Xni. Ipsi Britanni dilectura ac tributa, et iniuncta imperii ^ 
munera impigre obeunt, si iniuriae absint : has aegre tolerant, 
iam domiti, ut pareant, nondum, ut serviant. Igitur primus om- *. 
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nium Eomanorum divus lulius cum exercitu Britanniam ingres- 
sus, quamquam prospera pugna terruerit iacolas ac litore potitus 
Sit, potest videri ostendisse poßteris, non tradidisse. Mox bella 
civilia et in rempublicam versa principum arma, ac longa obli- 
vio Britanniae etiara in pace. Consilium id divus Augustus vo- 
cabat^ Tiberius praeceptum. Agitasse Gaium Caesarem de in- 
tranda Britannia, satis constat, ni velox ingenio, mobilis paeniten- 
tiae, et ingentes adversus Germaniam conatus frustra fuissent. 
Divus Claudius auctor tandem operis, transvectis legionibus au- 
xiliisque, et adsumpto in partem rerum Vespasiano, quod initium 
venturae mox fortunae fuit. Domitae gentes, capti reges et mon- 
stratus fatis Vespasianus. 

XIV. Consularium primus Aulus Plautius praepositus, ac 
subinde Ostorius Scapula, uterque belle egregius : redactaque pau- 
latim in formam provinciae proxima pars Britanniae. Addita in- 
super veteranonim colonia. Qnaedam civitates Cogidumno regi 
donatae (is ad nostram usque memoriam fidissimus mansit), ve- 
tere ac iam pridera recepta populi Komani consuetudine, ut ha- 
beret instrumenta servitutis et reges. Mox Didius Gallus parta a 
prioribus continuit, paucis admodum castellis in ulteriora promo- 
tis, perquae fama aucti officii quaereretur. Didium Veranius ex- 
cepit, isque intra annum exstinctus est. Suetonius hiüc Pau- 
linus biennio prosperas res habuit, subactis nationibus firmatis- 
que praesidiis ; quorum fiducia Monam insulam, ut vires rebellibus 
ministrantem, adgressus, terga occasioni patefecit. 

XV. Namque, absentia legati remotometu, Britanni agitare 
inter se mala servitutis, conferre iniurias et interpretando accen- 
dere: 'nihil profici patientia, nisi ut graviora, tamquam ex facili 
tolerantibus, imperentur ; singulos sibi olim reges fuisse, nunc bi- 
nos imponi, e quibus legatus in sanguinem, procurator in bona sae- 
viret. Aeque discordiam praepositorum, aeque concordiam subiec- 
tis exitiosam. Alterius manum et centuriones, alterius servos vim et 
contumelias miscere ; nihil iam cupiditati, nihil libidini exceptum. 
In proelio fortiorem esse, qui spoliet ; nunc ab ignavis plerumque 
et imbellibus eripi domos, abstrahi liberos, iniungi dilectus, tam- 
quam mori tantum pro patria nescientibus. Quantulum enim 
transiisse militum, si sese Britanni numerent? sie Germanias ex- 
cussisse iugum: et flumine, non Oceano defendi. Sibi patriam, 
coniuges, parentes, illis avaritiam et luxuriam causas belli esse; 
recessuros, ut divus lulius recessisset, modo virtutem maiorum 
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suorum aemularentur. Neve proelii unius aut alterius eventu pa- 
vescerent : plus Impetus, maiorem constantiam penes miseros esse. 
lam Britannorum etiam deos misereri, qui Komauum ducem ab- 
sentem, qui relegatum in alia insula exercitum detinerent; iam 
ipsos, quod difficillimum fuerit, deliberare; porro in eiusmodi 
consiliis periculosius esse deprehendi quam andere/ 

XVI. His atque talibus inviccm instincti, Boudicea, gene- 
ris regii femina, duce (neque enim sexum in imperiis discernunt) 
sumpsere universi bellum ; ac sparsos per castella milites consec- 
tati, expugnatis praesidiis ipsam coloniam invasere ut sedem ser- 
vitutis. Nee uUum in barbaris saevitiae genus omisit ira et vic- 
toria. Quodnisi Paulinus, cognito provinciae motu, propere sub- 
venisset, amissa Britannia foret; quam unius proelii fortuna ve- 
teri patientiae restituit, tenentibus arma plerisque, quos conscien- 
tia defectionis et proprius ex legato timor agitabat. Hie ne, 
quamquam egregius cetera, adroganter in deditos et ut suae 
exercitusque iniuriae ultor, durius consuleret; missus est Petro- 
nius Turpilianus tamquam exorabilior, et delictis hostium novus 
eoque paenitentiae mitior: is, compositis prioribus, nihil ultra ausus, 
Trebeliio Maxime provinciam tradidit. Trebellius segnior fuit; nul- 
lis castromm experimentis, comitate quadam curandi provinciam 
tenuit. Didicere iam barbari quoque ignoscere vitiis blandienti- 
bus, et interventus civilium armorum praebuit iustam segnitiae 
exeusationem : sed discordia laboratum, cum adsuetus expeditio- 
nibus miles otio lasciviret. Trebellius, fuga ac latebris vitata 
exercitus ira indecorus atque humilis, precario mox praefuit, ac 
velut pacti, exercitus licentiam, dux salutem, et seditio sine san- 
guine stetit. Nee Vettius Bolanus, manentibus adhuc civilibus 
bellis, agitavit Britanniam disciplina: eadem inertia erga hostes, 
similis petulantia castromm, nisi quod innocens Bolanus et nul- 
lis delictis invisus caritatem paraverat loco auctoritatis. 

XVn. Sed ubi cum cetero orbe Vespasianus et Britanniam 
reciperavit; magni duces, egregii exercitus, minuta hostium spes. 
Et terrorem statim intulit Petilius Cerialis, Brigantum civitatem, 
quae numerosissima provinciae totius perhibetur, adgressus. 
Multa proelia, et aliquando non incruenta; magnamque Brigan- 
tium partem aut victoria amplexus est aut belle. Et cum Cerialis qui- 
dem alterius successoris curam famamque obruisset, tarnen sustinuit 
quoque molem lulius Frontinus, vir magnus, quantum licebat, vali- 
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damque et pugnacem Silurum gentem annis subegit, super vir- 
tutem hostium locoram quoque difficultates eluctatus. 

* XVIII. Hunc Britanniae statum, has bellorum vices, media 
iam aestate transgressus, Agricola invenit, cum et milites velut 
omissa expeditione ad securitatem, et hostes ad occasionem verte- 

* rentur. Ordovicum civitas haud multo ante adventum eius alam 
in finibus suis agentem prope universam obtriverat, eoque initio 
erecta provincia, et, quibus bellum volentibus erat, probare exem- 

^ plum, et recentis legati animum opperiri. Tum Agricola, quam- 
quam transvecta aestas, sparsi per provinciam numeri, praesumpta 
apud militem illius anni quies, tarda et contraria bellum inchoa- 
turo, et plerisque custodiri suspecta potius videbatur, ire obviam 
discrimini statuit; contractisque legionum vexillis et modica au- 
xiliorum manu, quia in aequum degredi Ordovices non audebant, 
ipse ante agmen, quo ceteris par animus simili periculo esset, 

* erexit aciem. Caesaque prope universa gente, non ignarus, instan- 
dum famae ac, prout prima cessissent, terrorem ceteris fore, Mo- 
nam insulam, a cuius possessione revocatum Paulinum rebellione 
totius Britanniae supra memoravi, redigere in potestatem animo 

^ intendit. Sed, ut in dubiis consiliis naves deerant, ratio et con- 
stantia ducis transvexit. Depositis omnibus sarcinis lectissimos 
auxiliarium, quibus nota vada et patrius nandi usus, quo simul 
seque et arma et equos regunt, ita repente inmisit, ut obstupe- 
facti bestes, qui classem, qui naves, qui mare expectabant, nihil 
arduum aut invictum crediderint sie ad bellum venientibus. Ita 
petita pace ac dedita insula clarus ac magnus haberi Agricola, 
quippe cui ingredienti provinciam, quod tempus alii per osten- 
tationem et officiorum ambitum transigunt, labor et periculum 
placuisset. Nee Agricola, prosperitate rerum in vanitatem usus, 
expeditionem aut victoriam vocabat victos continuisse; ne lau- 
reatis quidem gesta prosecutus est, sed ipsa dissimulatione fa- 
mae famam auxit, aestimantibus, quanta faturi spe tam magna 
tacuisset. 

XIX. Ceterum animorum provinciae prudens, simulque doc- 
tus per aliena experimenta, parum profici armis, si iniuriaefse- 
querentur, causas bellorum statuit excidere. A se suisque orsus, 
primum domum suam cogreuit, quod plerisque haud minus- 
arduum est quam provinciam regere. Agere nihil per liber- 
tos servosque publicae rei, non studiis privatis nee ex com- 
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mendatione aut precibus centurionem militesve ascire, sed 
Optimum quemque fidissimum putare. Omnia scire, non omnia 
exsequi ; parvis peccatis veniam, magnis severitatem commodare ; 
nee poena semper, sed saepius paenitentia contentus esse; officiis 
et administrationibus potius non peccaturos praeponere, quam 
damnare, cum peccassent. Frumenti et tributorum exactionem 
aequalitate munerum mollire, circumcisis, quae, in quaestum re- 
perta, ipso tributo gravius tolerabantur. Namque per ludibrium 
adsidere clausis horreis et emere nitro frumenta ac iuere pretio 
eogebantur. Devortia itinerum et longinquitas regionum indiceba- 
tur, ut civitates proximis hibemis in remota et avia deferrent, 
donec, quod omnibus in promptu erat, paucis lucrosum fieret. 

XX. Haec primo statim anno comprimendo, egregiam fa- 
mam paci circumdedit, quae, vel incuria vel intolerantia priorum, 
haud minus quam bellum timebatur. Sed ubi aestas advenit, con- 
tracto exercitu multus in agmine, laudare modestiam, disiectos 
coercere; loca castris ipse capere, aestuaria ac Silvas ipse prae- 
temptare; et nihil interim apud hostes quietum pati, quominus 
subitis excursibus popularetur ; atque, ubi satis terruerat, parcendo 
rursus invitamenta pacis ostentare. Quibus rebus multae civita- 
tes, quae in illum diem ex aequo egerant, datis obsidibus iram 
posuere, et praesidiis castellisque circumdatae, tanta ratione cura- 
que, ut nulla ante Britanniae nova pars pariter illacessita tran- 
sierit. 

XXI. Sequens hiems saluberrimis consiliis absumta. Nam- 
que, ut homines dispersi ac rüdes, eoque in bella faciles, quieti et 
otio per voluptates adsuescerent, hortari privatim, adiuvare pu- 
blice, ut templa, fora, domos exstruerent, laudando promptos et 
castigando segnes. Ita honoris aemulatio pro necessitate erat, 
lam vero principum filios liberalibus artibus erudire, et ingenia 
Britannorum studiis Gallorum anteferre, ut, qui modo linguam 
Eomanum abnuebant, eloquentiam concupiscerent. Inde etiam ha- 
bitus nostri honor et frequens toga; paulatimque discessum ad 
delenimenta vitiorum, porticus et balnea et conviviorum elegan- 
tiam. Idque apud imperitos humanitas vocabatur, cum pars ser- 
vitutis esset. 

XXII. Tertius expeditionum annus novas gentes aperuit, 
vastatis usque ad Tavum (aestuario nomen est) nationibus. Qua 
formidine territi hostes, quamquam conflictatum saevis tempesta- 
tibus, exercitum lacessere non ausi; ponendisque insuper castellis 
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* spatium fuit. Adnotabant periti, non alium ducem opportanitates 
loconim sapientius legisse; nulluni ab Agricola positum castel- 
lum aut vi hostium expugnatum aut pactione ac fuga desertum. 

* Crebrae eruptiones: nam adversus moras obsidionis annuis copiis 
® firmabantur. Ita intrepida ibi hiems, et sibi quisque praesidio, 

irritis hostibus eoque desperantibus , quia, soliti plerumque 
danina aestatis hibernis eventibus pensare, tum aestate atque 

^ Werne iuxta pellebantur. Nee Agricola umquam per alios 
gesta avidus intercepit: seu centurio seu praefectus incorruptum 

® facti testem habebat. Apud quosdam acerbior in conviciis narra- 

* batur; ut erat comis bonis, ita adversus malos iniucundus. Cete- 
rum ex iracundia nihil supererat; secretum vel silentium eins 
non timeres : honestius putabat offendere quam odisse. 

^ XXIIT. Quarta aestas obtinendis quae percurrerat insumptaj 

ac, si virtus exercituum et Komani nominis gloria pateretur, in- 

^ ventus in ipsa Britannia terminus. Namque Clota et Bodotria, di- 
versi maris aestibus per immensum revectae, angusto terrarum 

^ spatio dirimuntur. Quod tum praesidiis firmabatur, atque om- 
nis propior sinus tenebatur, summotis velut in aliam insulam 
hostibus. 

^ XXIV. Quinto expeditionum anno nave prima transgressus, 

ignotas ad id tempus gentes crebris simul ac prosperis proeliis 

^ domuit; eamque partem Britanniae, quae Hiberniam aspicit, copiis 
instruxit, in spem magis quam ob formidinem, siquidem Hiber- 
nia, medio inter Britanniam atque Hispaniam sita, et Qallico quo- 
que man opportuna, valentissimam imperii partem magnis invi- 

^ cem usibus miscuerit. Spatium eins, si Britanniae comparetur, 

* angustius, nostri maris insulas superat. Solum caelumque, et in- 
genia cultusque hominum haud multum a Britannia dififerunt: 

* nee in melius. Aditus portusque per commercia et negotiatores 

* cogniti. Agricola expulsum scditione domestica unum ex regulis 
gentis exceperat, ac specie amicitiae in occasionem retinebat. 

■^ Saepe ex eo audivit, legione una et modicis auxiliis debellari 
® obtinerique Hiberniam posse; idque etiam adversus Britanniam 

profüturum, si Bomana ubique arma, et velut e conspectu liber- 

tas tolleretur. 

* XXV. Ceterum aestate, qua sextum officii annum inchoabat, 
amplexus civitates trans Bodotriam sitas, quia. motus universa- 
rum ultra gentium et infesta hostilis exercitus itinera timeban- 
tur, portus classe exploravit ; quae, ab Agricola primum adsumpta 
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in partem virium sequebatur egregia specie, cum simul terra si- 
mul mari bellum impelleretur, ac saepe iisdem castris pedes eques- 
que et nauticus miles, mixti copiis et laetitia, sua quisque facta, 
suos casus attoUerent, ac modo silvarum ac montium profunda, 
modo tempestatum ac fluctuum adversa, hinc terra et hostis, hinc 
yictus Oceanus militari iactantia compararentur. Britannos quo- 
que, ut ex captivis audiebatur, visa classis obstupefaciebat, tam- 
quam aperto maris sui secreto ultimum victis perfugium Claude- 
retur. Ad manus et arma conversi Caledoniam incolentes populi, 
paratu magno, maiore fama, uti mos est de ignotis, oppugnare 
ultro castellum adorsi, metum ut provocantes addiderant; regre- 
diendumque citra Bodotriam et excedendum potius quam pelle- 
rentur, ignavi specie prudentium admonebant, cum interim cogno- 
seit, hostes pluribus agminibus irrupturos. Ac ne superante nu- 
mero et peritia locorum circumiretur, diviso et ipse in tres partes 
exercitu incessit. 

XXVI. Quod ubi cognitum hosti, mutato repente consiUo 
universi nonam legionem, ut maxime invalidam, nocte adgressi, 
inter somnum ac trepidationem caesis vigilibus, irrupere. lamque 
in ipsis castris pugnabatur, cum Agricola, iter hostium ab explo- 
ratoribus edoctus et vestigiis insecutus, velocissimos equitum pe- 
ditamque adsultare tergis pugnantium iubet, mox ab universis 
adiici clamorem ; et propinqua luce fulsere signa. Ita ancipiti malo 
territi Britanni ; et Eomanis rediit animus, ac securi pro salute de 
gloria certabant. Ultro quin etiam erupere, et fuit atrox in ipsis 
portarum angustiis proelium, donec pulsi hostes, utroque exercitu 
certante, bis, ut tulisse opem, illis, ne eguisse auxilio viderentur. 
Quodnisi paludes et silvae fugientes texissent, debellatum illa 
Victoria foret. 

XXVII. Cuius conscientia ac fama ferox, exercitus 'nihil vir- 
tuti suae invium et penetrandam Caledoniam inveniendumque 
tandem Britanniae terminum continuo proeliorum cursu' freme- 
bant. Atque Uli, modo cauti ac sapientes, prompti post eventum 
ac magniloqui erant. Iniquissima haec bellorum condicio est: pro- 
spera omnes sibi vindicant, adversa uni imputantur. At Britanni, 
non virtute se sed occasione et arte victos rati, nihil ex adro- 
gantia remittere, quo minus iuventutem armarent, coniuges ac 
liberos in loca tuta transferrent, coetibus ac sacrificiis conspira- 
tionem civitatium sancirent. Atque ita irritatis utrimque animis 
discessum. 
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XXVIII. Eadem aestate cohors Usipiorum, per Germanias 
conscripta et in Britanniam transmissa, magnum ac memorabile 
facinus ausa est. Occiso centurione ac militibus, qui, ad tradendam 
disciplinam immixti manipulis, exemplum et rectores habebantiir, 
tres liburnicas, adactis per vim gubernatoribus, ascendere; et uno 
remigante, suspectis duobus eoque interfectis, nondum vulgato 
rumore ut miraculum praevehebantur. Mox adequatum atque utilia 
raptum exeuntes, cum plerisque Britannorum sua defensantium 
proelio congressi, ac saepe victores, aliquando pulsi, eo ad ex- 
tremum inopiae venere, ut infirmissimos suorum, mox sorte ductos 
vescerentur. Atque ita circumvecti Britanniam, amissis per insci- 
tiam regendi navibus, pro praedonibus habiti, primum a Suebis, 
mox a Frisiis intercepti sunt. Ac ftiere, quos, per commercia ve- 
numdatos et in nostram usque ripam mutatione ementium adductos, 
indicium tanti casus inlustravit. 

XXIX. Initio aestatis Agricola domestico vulnere ictus, anno 
ante natum filium amisit. Quem casum neque ut plerique fortium 
virorum ambitiöse, neque per lamenta rursus ac maerorem mulie- 
briter tulit: et in luctu bellum inter remedia erat. Igitur prae- 
missa classe, quae, pluribus locis praedata, magnum et incertum 
terrorem faceret, expedito exercitu, cui ex Britannis fortissimos et 
longa pace exploratos addiderat, ad montem Grampium pervenit, 
quem iam bestes insederant. Nam Britanni, nihil fracti pugnae prioris 
eventu, et ultionem aut servitium exspectantes, tandemque docti, 
commune periculum concordia propulsandum, legationibus et foe- 
deribus omnium civltatium vires exciverant. lamque super triginta 
milia armatorum aspiciebantur, et adhuc adfluebat omnis iuventus, 
et quibus cruda ac viridis senectus, clari belle et sua quisque 
decora gestautes, cum inter plures duces virtute et genere prae- 
stans, nomine Calgacus, apud cöntractam multitudinem, proelium 
poscentem, in hunc modum locutus fertur: 

XXX. 'Quotiens causas belli et necessitatem nostram in- 
tueor, magnus mihi animus est, hodiernum diem consensumque 
vestrum initium libertatis toti Britanniae fore. Nam et universi 
servitutis expertes, et nuUae ultra terrae, ac ne mare quidem se- 
curum, imminente nobis classe Romana. Ita proelium atque arma, 
quae, fortibus honesta, eadem etiam ignavis tutissima sunt. Priores 
pugnae, quibus adversus Eomanos varia fortuna certatum est, spem 
ac subsidium in nostris manibus habebant, quia, nobilissimi totius 
Britanniae, eoque in ipsis penetralibus siti, nee servientium litora 
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aspicientes, oculos quoque a contactu dominationis inviolatos habe- 
bamus. Nos, terrarum ac libertatis extremos, recessus ipse ac sinus 
famae in hunc diem defendit. Nunc terminus Britanniae patet, 
atque omne ignotum pro magnifico est. Sed nulla iam ultra gens, 
nihil nisi fluctus et saxa, et infestiores Bomani, quorum super- 
biam frustra per obsequium ac modestiam effugeris. Baptorea 
orbis, postquam cuncta vastantibus defuere terrae, iam et mare 
scrutantur ; si locuples hostis est, avari, si pauper, ambitiosi, quos 
non Oriens, non Occidens satiaverit: soli' omnium opes atque 
inopiam pari adfectu concupiscunt. Auferre, trucidare, rapere falsis 
nominibus imperium, atque ubi solitudinem faciunt, pacem ap- 
pellant.' 

XXXI. 'Liberos cuique ac propinquos suos natura carissi- 
mos esse voluit. Hi per dilectus alibi servituri auferuntur : coniu- 
ges sororesque, etiamsi hostilem libidinem eflFiigiant, nomine 
amicorum atque hospitum poUuuntur. Bona fortunaeque in tri- 
butum aguntur, in annonam frumentum. Corpora ipsa ac manus 
silvis ac paludibus emuniendis inter verbera ac contumelias con- 
teruntur. Nata servituti mancipia semel veneunt, atque nitro a 
dominis aluntur. Britannia servitutem suam quotidie emit, quotidie 
pascit. Ac sicut in familia recentissimus quisque servorum etiam 
conservis ludibrio est, sie in hoc orbis terrarum vetere famulatu 
novi nos et viles in excidium petimur. Neque enim arva nobis 
aut metalla aut portus sunt, quibus exercendis reservemur. Virtus 
porro ac ferocia subiectorum ingrata imperantibus ; et longinquitas 
ac secretum ipsum quo tutius, eo suspectius. Ita sublata spe ve- 
niae tandem sumite animum, tarn quibus salus quam quibus gloria 
carissima est. Brigantes femina duce exurere coloniam, expugnare 
castra, ac, nisi felicitas in socordiam vertisset, exuere iugum po- 
tuere. Nos integri et indomiti, et libertatem in praecipitem aleam 
daturi, primo statim congressu ostendamus, quos sibi Caledonia 
viros seposuerit!' 

XXXII. 'An eandem Bomanis in belle virtutem quam in ^ 
pace lasciviam adesse creditis? Nostris illi dissensionibus ac dis- * 
cordiis clari, vitia hostium in gloriam exercitus sui vertunt ; quem, 
contractum ex diversissimis gentibus, ut secundae res tenent, ita 
adversae dissolvent: nisi si Gallos et Germanos et* (pudet dictu) 
Britannorum plerosque, licet dominationi alienae sanguinem com- 
modent, diutius tamen hostes quam servos, fide et adfectu teneri 
putatis. Metus ac terror sunt infirma vincula caritatis; quae ubi ^ 
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* removeris, qui timere desierint, odisse incipient. Omnia victoriae 
incitamenta pro nobis sunt: nullae Romanos coniuges accendunt, 
nulli parentes fugam exprobraturi sunt ; aut nuUa plerisque patria 

^ aut alia est. Paucos numero, locorum trepidos ignorantia, caelum 
ipsum ac mare et Silvas, ignota omnia circum spectantes, clausos 

* quodammodo ac vinctos dii nobis tradiderant. Ne terreat vanus 
aspectus et auri fulgor atque argenti, quod nee tegit nee vul- 

' nerat. In ipsa hostium aeie inveniemus nostras manus. Adgnoseent 
Britanni suam causam, recordabuntur Galli priorem libertatem: 
deserent illos ceteri Germani, tarn quamnuper Usipii reliquerunt. 

® Nee quicquam ultra formidinis: vacua castella, senum coloniae, 
inter male parentes et iniuste imperantes aegra municipia et dis- 

® cordantia. Hie dux, hie exercitus : ibi tributa et metalla et ceterae 
servientium poenae, quas in aetemum perferre aut statim ulcisci 

^° in hoc campo est. Proinde ituri in aeiem et maiores vestros et 
posteros cogitate!' 

* XXXIIT. Exeepere orationem alacres, ut barbaris moris, 

* cantu fremituque et clamoribus dissonis. lamque agmina et armo- 
rum fulgores audentissimi cuiusque procnrsu: simul instruebatur 
acies, cum Agricola quamquam laetum et vix munimentis coerci- 

^ tum militem aecendendum adhuc ratus, ita disseruit: *Octavus 
annus est, commilitones, ex quo virtute et auspiciis imperii Ro- 

* mani, fide atque opera vestra Britanniam vicistis. Tot expeditioni- 
bus, tot proeliis, seu fortitudine adversns hostes seu patientia ac 
labore paene adversus ipsam rerum naturam opus fuit, neque me 

* militum neque vos ducis paenituit. Ergo egressi, ego veterum 
legatorum, vos priorum exercituum terminos, finem Britanniae non 

^ fama nee rumore, sed castris et armis tenemus. Inventa Britannia 

^ et subacta. Equidem saepe in agmine, cum vos paludes montesve 

et flumina fatigarent, fortissimi cuiusque voces audiebam: "quando 

* dabitur hostis, quando acies ? „ Veniunt, e latebris suis extrusi, et 
vota virtusque in aperto, omniaque prona victoribus, atque eadem 

^ victis adversa. Nam ut superasse tantum itineris, Silvas evasisse, 
transiisse aestuaria pulchrum ac decorum in frontem, ita fugien- 

^^ tibus periculosissima, quae hodie prosperrima sunt. Neque enim 
nobis aut locorum eadem notitia aut conmieatuum eadem abun- 

^ * dantia, sed mai^us et arma, et in bis omnia. Quod ad me attinet, 
iam pridem mihi decretum est, neque exercitus neque ducis terga 

*^ tuta esse. Proinde et honesta niors turpi vita potior, et incolu- 
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mitas ac decus eodem loco sita sunt. Nee inglorium fuerit in ipso '^ 
terrarum ac naturae fine cecidisse.' 

XXXrV. 'Si novae gentes atque ignota acies constitisset, ' 
aliorum exercituum exemplis vos hortarer: nunc vestra decora 
recensete, vestros oculos interrogate. Hi sunt, quos proximo anno ^ 
unam legionem furto noctis adgressos clamore debellastis; hi cete- 
rorum Britannorum fugacissimi ideoque tarn diu supersites. Quo- ^ 
modo Silvas saltusque penetrantibus fortissimum quodque animal 
contra ruere, pavida et inertia ipso agminis sono pelluntur; sie 
acerrimi Britannorum iam pridem ceeiderunt, reliquus est numerus 
ignavorum et metuentium. Quos tandem invenistis, non quod * 
restiterunt, sed deprehensi sunt. Novissime haesere et extremo metu * 
ac torpore defixere aeiem in bis vestigiis, in quibus pulehram et 
speetabilem victoriam ederetis. Transigite cum expeditionibus, im- * 
ponite quinquaginta annis magnum diem, adprobate reipublicae, 
numquam exereitui imputari potuisse aut moras belli aut causas 
rebellandi/ 

XXXV. Et adloquente adhuc Agricola militum ardor emine- * 
bat, et finem orationis ingens alacritas eon secuta est, statimque 
ad arma discursum. Instinetos ruentesque ita disposuit, ut peditum ^ 
auxilia, quae oeto milia erant, mediam aciem firmarent, equi- 
tum tria milia comibus adfunderentur. Legiones pro vallo stetere, ^ 
ingens victoriae decus citra Romanum sanguinem bellanti, et 
auxilium, si pellerentur. Britannorum acies in speciem simul ac * 
terrorem editioribus locis constiterat ita, ut primum agmen in 
aequo, ceteri per adclive iugum connexi velut insurgerent : media 
campi covinnarius et eques strepitu ac diseursu complebat. Tum ^ 
Agricola superante hostium multitudine veritus, ne simul in 
frontem simul in latera- suorum pugnaretur, diduetis ordinibus, 
quamquam porrectior acies futura erat et arcessendas plerique 
legiones admonebant, promptior in spem et firmus adversis, di- 
misso equo pedes ante vexilla eonstitit. 

XXXVI. Ac primo congressu eminus certabätur; simulque ^ 
constantia, simul arte Britanni ingentibus gladiis et brevibug 
caetris missilia nostrorum vitare vel excutere, atque ipsi ma- 
gnam vim telorum superfundere, donec Agricola Batavorum co- 
hortes ac Tungrorum duas cohortatus est, ut rem ad mucrones ac 
manus adducerent; quod et ipsis vetustate militiae exercitatum et 
hostibus inhabile, parva sctda et enormes gladios gerentibus. Nam * 
Britannorum gladii sine muerone complexura armorum et in arto 
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pugnam non tolerabant. Igitur ut Batavi miscere ictus, ferire um- 
bonibus, ora fodere, et stratis qui in aequo adstiterant, erigere in 
coUes aciem coepere, ceterae cohortes aemulatione et impetu con- 
nisae proximos quosque caedere. Ac plerique semineces aut integri 
festinatione victoriae relinquebantur. Interim equitum turmae, td 
fugere covinnarii, peditum se proelio miscuere. Quamquam re- 
centem terrorem intulerant, densis tarnen hostium agminibus et 
inaequalibus locis haerebant. Minimeque aeqtm nostris iam ptignae 
fades erat, cum aegre clivo adstantes simul equorum corporibus 
impellerentur; ac saepe vagi currus, exterriti sine rectoribus equi, 
ut quemque formido tulerat, transversos aut obvios incursabant. 

XXXVII. Et Britanni, qui adhuc pugnae expertes summa 
coUium insederant et paucitatem nostrorum vacui spernebant, de- 
gredi paulatim et circumire terga vincentium coeperant, ni id 
ipsum veritus Agricola quatuor equitum alas, ad subita belli re- 
tentas, venientibus opposuisset, quantoque ferocius adcurrerant, 
tanto acrius pulsos in fugam disiecisset. Ita consilium Britanno- 
rum in ipsos versum, transveclaeque praecepto ducis a fronte 
pugnantium alae aversam hostium aciem invasere. Tum vero 
patentibus locis grande et atrox spectaculum: sequi, vulnerare, 
capere, atque eosdem oblatis aliis trucidare. Iam hostium, prout 
cuique ingenium erat, catervae armatorum paucioribus terga prae- 
stare, quidam inermes nitro ruere ac se morti oflferre. Passim 
arma et corpora et laceri artus et cruenta humus; et aliquando 
etiam victis ira virtusque. Postquam silvis appropinquaverunt, iden- 
tidem primos sequentium, incautos collect! et locorum ignaros gnari, 
circumveniebant. Quodni frequens ubique Agricola validas et ex- 
peditas cohortes indaginis modo, et sicubi artiora erant, partem 
equituni dimissis equis, simul rariores Silvas equitem persultare 
iussisset, acceptum aliquod vulnus per nimiam fiduciam foret. 
Ceterum ubi compositos firmis ordinibus sequi rursus videre, in 
fugam versi, non agminibus, ut prius, nee alius alium respectan- 
tes, rari et vitabundi invicem longinqua atque avia petiere. Finis 
sequendi nox et satietas fuit. Gaesa hostium ad decem milia: 
nostrorum trecenti sexaginta cecidere, in quis Aulus Atticus, 
praefectus cohortis, iuvenili ardore et ferocia equi hostibus inlatus. 

XXXVIII. Et nox quidem gaudio praedaque laeta victoribus. 
Britanni palantes, mixtoque virorum mulierumque ploratu trahere 
vulneratos, vocare integres, deserere domos ac per iram nitro in- 
cendere ; eligere latebras et statim relinquere ; miscere invicem 



> 



- 39 - 

consilia aliqua, deinde separare: aliquando frangi aspectu pigno- 
rum suoram, saepius concitari. Satisque constabat, saevisse quos- ^ 
dam in coniuges ac liberos, tamquam misererentur. Proximus * 
dies faciem victoriae latius aperuit: vastum ubique silentium, de- 
serti coUes, fumantia procul tecta, nemo exploratoribus obvius. 
Quibus in omnem partem dimissis, ubi incerta fiigae vestigia, ^ 
neque usquam conglobari hostes compertiim, et exacta iam aestate 
spargi bellum nequibat, in fines Horestorum exercitum deducit. 
Ibi acceptis obsidibns, praefecto classis circmnvehi Britanniam ® 
praecipit. Datae ad id vires, et praecesserat terror. Ipse peditem ^ ® 
atque equites lento itinere, quo novarum gentium animi ipsa tran- 
situs mora terrerentur, in hibernis locavit. Et simul classis se- * 
cunda tempestate ac fama Trutulensem portum tenuit, unde pro- 
ximo Britanniae latere lecto omni redierat. 

XXXIX. Hunc rerum cursum, quamqum nulla verborum ia- ' 
ctantia epistulis Agricolae auctum, ut Domitiano moris erat, fronte 
laetus, pectore anxius excepit. Inerat conscientia, derisui fiiisse ^ 
nuper falsum e Germania triumpbum, emptis per commercia, 
quorum hab us et crines in captivorum speciem formarentur: at 
nunc veram magnamque victoriam tot milibus hostium caesis in- 
genti fama celebrari. Id sibi maxime formidolosum, privati homi- ^ 
nis nomen supra principis attoUi: frustra studia fori et civilium 
artium decus in silentium acta, si militarem gloriam alius occu- 
paret; cetera utcumque facilius dissimulari, ducis boni impera- 
toriam virtutem esse. Talibus curis exercitus, quodque saevae * 
cogitationis indicium erat, secreto suo satiatus, Optimum in prae.- 
sentia statuit reponere odium, donec impetus famae et favor 
exercitus languesceret ; nam etiam tum Agricola Britanniam ob- 
tinebat. 

XXXX. Igitur triumphalia ornamenta et inlustris statuae * 
honorem, et quidquid pro triumpho datur, multo verborum ho- 
nore cumulata, decerni in senatu iubet, addique insuper opinionem, 
Suriam provinciam Agricolae destinari, vacuam tum morte Atilii 
ßufi consularis et maioribus reservatam. Credidere plerique, Über- * 
tum ex secretioribus ministeriis missum ad Agricolam codicillos, 
quibus ei Suria dabatur, tulisie, cum praecepto, ut, si in Britannia 
foret, traderentur; eumque libertum in ipso freto Oceani obvium 
Agricolae, ne appellato quidem eo, ad Domitianum remeasse, sive 
verum istud, sive ex ingenio principis fictum ac compositum est. 
Tradiderat Interim Agricola successori suo provinciam quietam tu- * 
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tamque. Ac ne notabilis celebritate et frequentia occurrentium in- 
troitus esset, vitato amicorum officio noctu in Palatium, ita ut 
praeceptum erat, venit ; exceptusque brevi osculo et nuUo sermone 
turbae servientium inmixtus est. Ceterum uti militare nomen, 
grave inter otiosos, aliis virtutibus temperaret, tranquillitatem at- 
que otium penitus auxit, cultu modicus, sermone facilis, uno aut 
altero amicorum comitatus, adeo uti plerique, quibus magnos vires 
per ambitionem aestimare mos est, viso aspectoque Agricola quae- 
rerent famam, pauci interpretarentur. 

XLL Crebro per eos dies apud Domitianum absens accu- 
satus, absens absolutus est. Causa periculi non crimen uUum aut 
querela laesi cuiusquam, sed infensus virtutibus princeps et glo- 
ria viri ac pessimum inimicorum genus, laudantes. Et ea inse- 
cuta sunt reipublicae t empor a, quae sileri Agricolam non sine- 
rent : tot exercitus in Moesia Daciaque et Germania et Pannonia 
temeritate aut per ignaviam ducum amissi, tot militares viri 
cum tot cohortibus expugnati et capti; nee iam de limite impe- 
rii et ripa, sed de hibemis legionum et possessione dubitatum. 
Ita cum damna damnis continuarentur atque omnis annus fune- 
ribus et cladibus insigniretur, poscebatur ore valgi dux Agricola, 
comparantibus cunctis vigorem et constantiam et expertum bellis 
animum cum inertia et formidine eorum, quibus exercitus commiUi sole- 
rent, Quibus sermonibus satis constat Domitiani quoque aures 
verberatas, dum optimus quisque libertorum amore et fide, pes- 
simi malignitate et livore pronum deterioribus principem exstimu- 
labant. Sic Agricola simul suis virtutibus, simul vitiis aliorum 
in ipsam gloriam praeceps agebatur. 

XLII. Aderat iam annus, quo proconsulatum Asiae et AM- 
cae sortiretur, et occiso Civica nuper nee Agricolae consilium 
deerat nee Domitiano exemplum. Accessere quidam cogitationum 
principis periti, qui 'iturusne esset in provinciam nitro' Agricolam 
interrogarent. Ac primo occultius quietem et otium laudare, mox 
operam suam in adprobanda excusatione oflerre, postremo non 
iam obscuri suadentes simul terrentesque pertraxere ad Domitia- 
num. Qui paratus simulatione, in adrogantiam compositus, et au- 
diit preces excusantis et, cum adnttisset, agi sibi gratias passus 
est, nee erubuit beneficii invidia. Salarium tamen, proconsulari 
solitum oflferri et quibusdam a se ipso concessum, Agricolae non 
dedit, sive offensus non petitum, sive ex conscientia, ne, quod ve- 
tuerat, videretur emisse. Proprium humani ingenii est odisse, quem 
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laeseris : Domitiani vero natura praeceps in iram, et quo obscu- 
rior, eo inrevocabilior, moderatione tarnen prudentiaque Agricolae 
leniebatur, quia non contumacia neque inani iactatione liberta- 
tis famam fatumque provocabat. Sciant, quibus moris est inclita 
mirari, posse etiam sub malis principibus magnos viros esse, ob- 
sequiumque ac modestiam, si industria ac vigor adsint, eo lau- 
dis escendere, quo plerique per abrupta, sed in nuUum reipubli- 
cae usum, ambitiosa morte inclaruerunt. 

XLIII. Finis vitae eins nobis luctuosus, amicis tristis, ex- 
traneis etiam ignotisque non sine cura fuit. Vulgus quoque et 
hie aliud agens populus et ventitavere ad domum et per fora et 
circulos locuti sunt ; nee quisquam audita morte Agricolae autlaetatus 
est aut statim oblitus. Augebat miserationem constans rumor, veneno 
interceptum. Nobis nihil comperti, ut adfirmare ausim. Ceterum 
per omnem valetudinem eins crebrius quam ex more prineipatus, 
per nuntios visentis, et libertorum primi et medicorum intimi 
venere, sive cura illud sive inquisitio erat. Supremo quidem die 
momenta ipsa deficientis per dispositos cursores nuntiata con- 
stabat, nuUo credente sie adcelerari, quae tristis audiret. Speciem 
tamen doloris animo voltuque prae se tulit, securus iam odii et 
qui facilius dissimularet gaudium quam metum. Satis constabat 
lecto testamento Agricolae, quo coheredem optimae uxori et piis- 
simae filiae Domitianum scripsit, laetatum eum velut honore 
iudicioque. Tam caeca et corrupta mens assiduis adulationibus 
erat, ut nesciret, a bono patre non scribi heredem nisi malum 
principem. 

XLIV. Natus erat Agricola Gaio Caesare tertium consule 
idibus luniis : excessit sexto et quinquagesimo anno, decumo Ka- 
lendas Septembris CoUega Priscoque consulibus. Quodsi habitum 
quoque eins posteri noscere velint, decentior quam sublimior fuit ; 
nihil impetus in voltu : gratia oris supererat. Bonum virum facile 
crederes, magnum libenter. Et ipse quidem, quamquam medio in 
spatio integrae aetatis ereptus, quantum ad gloriam, longissimum 
aevum peregit. Quippe et vera bona, quae in virtutibus sita sunt, 
impleverat, et consulari ac triumphalibus ornamentis praedito 
quid aliud adstruere fortuna poterat? Opibus nimiis non gaude- 
bat: speciosae contigerant. Filia atque uxore superstitibus, potest 
videri etiam beatus incolumi dignitate, florente fama, salvis adfi- 
nitatibus et amicitiis futura effugisse. Nam sicuti perdurare in hanc 
heatissimi saectdi lt4>c€m ac principem Traianum videre, quodam 
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augurio votisque apud nostras aures omiaabatur: ita festinatae 
mortis grande solatinm tulit, evasisse postremum illud tempus, 
quo Domitianus non iam per intervalla ac spiramenta temporum, 
sed continuo et velut uno ictu rempublicam exhausit. 

XLV. Non vidit Agricola obsessam curiam et clausuni ar- 
mis senatum et eadem strage tot consularium caedes, tot nobilis- 
simarum feminarum exilia et fugas. üna adhuc victoria Carus 
Metius censebatur, et intra Albanam arcem sententia Messalini 
strepebat, et Massa Baebius (iam) tum reus erat. Mox nostrae 
duxere Helvidium in carcerem manus; nos Maurici Rusticique 
Visus, nos innocenti sanguine Senecio perfudit. Nero tamen sub- 
traxit oculos suos iussitque scelera, non spectavit: praecipua sub 
Domitiano miseriarum pars erat videre et aspici, cum suspiria no- 
stra subscriberentur , cum denotandis tot hominum palloribus 
suffleeret saevus ille voltus et rubor, quo se contra pudorem mu- 
niebat. 

Tu vero felix, Agricola, non vitae tantum claritate sed etiam 
opportunitate mortis. Ut perhibent, qui interfiierunt novissimis 
sermonibus tuis, constans et libens fatum excepisti, tamquam pro 
virili portione innocentiam principi donares. Sed mihi filiaeque 
eins praeter acerbitatem parentis erepti äuget maestitiam, quod 
adsidere valetudini, fovere deficientem, satiari voltu complexuque 
non contigit. Excepissemus certe mandata vocesque, quas penitus 
animo figeremus. Noster hie dolor, nostrum volnus; nobis tam 
longae absentiae condicione ante quadriennium amissus est. Om- 
nia sine dubio, optime parentum, adsidente amantissima uxore su- 
perfuere honori tuo : paucioribus tamen lacrimis comploratus es, et 
novissima in luce desideravere aliquid oculi tui. 

XLVI. Si quis piorum manibus locus, si, ut sapientibus 
placet, non cum corpore exstinguuntur magnae animae, placide 
quiescas, nosque domum tuam ab infirmo desiderio et muliebri- 
bus lamentis ad contemplationem virtutum tuarum voces, quas 
nee lugeri nee plangi fas est. Admiratione te potius et immorta- 
libus laudibus, et, si natura suppeditet, aemulatu colamus. Is verus 
bonos, ea coniunctissimi cuiusque pietas. Id filiae quoque uxori- 
que praeceperim, sie patris, sie mariti memoriam venerari, ut 
omuia facta dictaque eins secum revolvant, formamque ac figu- 
ram animi magis quam corporis complectantur. Non quia inter- 
oodendum putem iraaginibus, quae marmore aut aere finguntur, 
sed, ut voltus hominum, ita simulacra voltus imbecilla ac morta- 
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lia sunt, forma mentis aeterna, quam teuere et exprimere non 
per alienam materiam et artem, sed tuis ipse moribus possis. 
Quidquid ex Agrieola amavimus, quidquid mirati sumus, manet 
mansurumque est in animis hominum, in aeternitate temporum, 
in fama rerum ; nara multos veterum velut inglorios et ignobiles 
oblivio obruet: Agrieola posteritati narratus et traditus super- 
stes erit. 



^^- 



(Seite 10, (&Qp. 20, 2 (cfe mon „bit ©trciffüd^tigeit" ftott btc ©treitfüd^ttgen. 
„ 18, „ 44, 7 @nbe, beliebe mon md) $o(m*« S5erbcfferung au corrigiren: 
durare in hanc beatisBimam saecnli lucem (= diem = tempus) unb 
barnad^ ju überfefeen: bi« in bicfe glücffeligftc ^üt beö ^a^c^unberte 
au8aui>ciuern (= fortjutcbcn), fiott in hac beatissima saeculi luce. 



LECTIONES VARIANTES. 
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Cap. I, 3 legas: „nee id Rutilio^ loco «nee in Butilio". 
„ III, 4 legas cum Bittero : „superstites, supersumns^ loco „su- 

perstites sumus''. 
r, IV, 2 eoUoees : „Pater fuü Julius Graeeinus" loeo „Pater Ju- 
lius fuit öraecinus'". 
„ VII, 1 legas cum ßittero : „transgressae, in Britunnia praepo- 

suit*, loco „transgressae praeposuit*'. 
,. IX, 6 legas cum Rittero: „egregiae iam tum spei* loco «egre- 

giae tum spei''. 
„ XII, 7 legas cum Bittero: y^pomarmn patiens, frugum fecun- 

dum^^ loco „patiens frugum, fecundum''. 
„ XV, 3 legas, si placet, cum Bittero: „manam ac centuriones*^ 

loco „manum et centuriones'^. 
„ XVI, 1 legas „invicem*' loco „invicem". 
r XVI, 5 y. „segnior fmf^ loco „segnior fiiit*. 
r XVI, 7 legas cum Bittero: „ac velut pacti essent^, loco „ac 

velut pacti". 
. XXIV, 6 legas „seditione** loeo „scditione*. 
„ XXV, 1 legas cum Bittero: „iisdem in castris^ loco „iisdem 

castris". 
n XXV, 3 legas cum Bittero : „cum ipse Interim cognoscit" loco 

jjcum Interim cognoscit". 
„ XXVIII, 3 legas: mox adaquatum" loeo „mox ad^quatum". 
„ XXXI, 3 legas cum Bittero, si placet: „Bona fortunaeque in 

tributum, ager cUque anrms in frumentum cimripiuntur^ , 

loco „Bona fortunaeque in tributum aguntur, in annonam 

frumefUum^. 
„ XXXI, 12 legas cum Bittero, si placet : „6^ in libertatem, non 

in paenitenHam lafuri arnia, primo statim congressu^ loco 

„e^ libertatem in praedpitem cdeam daturi^ primo statim 

congressu^. 
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Cap. XXXn, 7 legas: „quam nuper* loco „quamnuper". 

ji XXXIIl, 1 legas cum Bittero: „alacres atqt^ey ut barbaris mo- 
ris", loco „alacres, ut barbaris moris". 

ji XXXVI, 1 Ritter habet: ^Batavorum cohortes quinque'* pro 
^Batavorum cohortes*". 

„ XXXVI, 7 Bitter supplet lacunas ita : „Minimeque eques fres 
superimpendentes ordines pervasit aid perrupit^ primum 
cohortium, alterum tertiumque hostüem (ea enim pugnae 
fades erat), cum e gradu aut stantes suorum cohortes si- 
mül equorum corporihus impellerentur^ loco »Minimeque 
aequa nostris iam pugnae facies erat, cum aegre clivo 
adstantes simul equorum corporibus impellerentur". 

„ XXX Vn, 5 Bitter exhibet: y^inde primos sequentium' loco 
„identidem primos sequentium** ; ibidem : ^locorum ig'na- 
ros gnari" pro „locorum gnari*. 

„ XXXVII, 6 Ritter scribit : „cohortes instruxisset indaginis 
modo" loco ^cohortes indaginis modo"; ibidem: „sicubi 
arbusta artiora erant* pro „sicubi artiora erant^ ; item 
ibi : partem equitum" pro „parte equitum" ; denique : 
„equitem persultare** pro y^equite persultari"*. 

. XLI, 4 Bitter explet lacunas sie : j,quibus ducibus male pugna- 
tum eraf pro „quibus exerciUis committi solerent^. 

„ XLIII, 3 Bitter oflfert: „Nobis nihil comperti aut quod affir- 
mare ausim" loco „Nobis nihil comperti, ut adfirmare 
ausim**. 

» XLIV, 2 Bitter legit: nihil motus et impetus in vultu^ pro 
„nihil impetus in voltu*. 

„ XLIV, 9 Bitter habet: ,Nam sicuti durare-^ pro „Nam sicuti 
perdurare^. 

„ XLV, 2 Bitter legit ex codice: „Marci /Jf^ Messalini* vel 
»Auli (A,) Messalini", pro solo „Messalini". 

„ XLV, 4 Bitter explet: „saevus ille vultus et rubor (ms* pro , 
„saevus ille vultus et rubor". 
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